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Slatka pogreska
— Istinit dogada) —
I .

Milica Vidakovicka dobila je od muZa dvestotina dinara
da kupi sebi par cipela. Bila je to velika radost za mladu zenu
poreskog pripravnika, koji ie bio mizerno placen, a nije imao
nikakvog drugog prihoda. Mala porodica stedila je mesecima
za ovaj par cipela.

Zena je zena. Prijateljice su imale nove cipele. Samo je
ona nosila stare. Bio jo] je vecC stid...

Po podne Milica je otpratila muza u Poresku Upravu i
dogovorili su se da ¢e odmah posle toga otici u radnju da
kupi cipele. Posle e posetiti svoje prijateljice da bi im poka-
zala svoje nove cipele. Zena to svakako mora uciniti. Cipele
ne bi, bez kritike svojih prijateljica niSta vredile, a bila je
ubedjena da ce joj cipele svaka samo pohvaliti. Ta vec mese-
cima gleda izloge i imala je dosta vremena da izabere najlepse.
Znala bi veC zatvorenim ocima da nade cipele koje je izabrala.

Posto se rastala s muZem posSla je prema ulici Kralja
Milana. NeSto uzbudena od radosti, rasejana usla je u jednu
radnju. U momentu kada je otvorila vrata videla je da je poc-
greSila radnju no, ne zrna ni sama, nije imala snage da se
vrati. Stidela se. Nasla se pred pultom jedne banke, pred mla-
dim gospodici¢ima koji su joj se vrio.ljubazno osmehnuli i za-
pitali je Sta zeli. Milica je stajala nekoliko trenutaka u mucnoj
nedoumici. U prvom trenutku je odlucCila da ce reci:

— Pardon, pogresila sam. Htela sam cipele.. U drugom
minutu probudi se w njoj stidljiva i1 lakomislena Zena.

— O C¢ime mogu da Vas usluzim milostiva gospodo ?

Pripravnikova Zena, koja je po svom slasu .1 lepoti za-
sluzila ovu titulu, pocrvenila je, no ipak je konacno izustila:

— Molim jednu srecku.

— Zelite li celu, polovinu ili?...

— Svejedno je. Dajte mi dobar broj.

Nije uopste gospoda Milica mislila na to da li ¢e imati
dosta novaca, niti sta Ce reCi muz i prijateljice, kojima je ve¢
unapred najavila da c¢e sada, prvoga, kupili nove cipele.

— lzvolite broj 13.773, milostiva.
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— Sta to kosta?

— Dvestotine dinara.

— Zar ne moze biti.jeftinije? — pitala je kao obi¢no na
pijaci, ali odmah je pocrvenila. Ipak se snasla i s jednim bla-
gim smeskom isplatila novac.

Milica se ni drugi dan nije setila kako je izaSla iz banke
i kako jo doSla ku€i. Zna samo da je lutala ulicama i stalno
mislila samo o tome kako da se opravda pred muZem 1 pri-
jateljicama.

Muz je veC bio kod kuce kada se Milica vratila. Prijate-
ljicama je rekla da ce naruciti cipele i necCe viSe nositi gotove
fabricne cipele, jer one stvaraju samo zZuljeve a ona necCe da
pati. Muzu je isto to rekla, kada je ovaj iznenaden pitao za-
$to nije kupila Cipele.

ProSlo je nekoliko dana i muz je uopSte zaboravio za
zenine nove cipele.

2

Muz se nalazi sam kod kuce. Neko zvoni. Mui otvara
vrata.

— Trazim gospodina Sredoja Vidakovica.

— Ja sam. Sta Zeli gospodin! — pita zacudemo Vidako-
vi¢c mladog elegantno obucenog gospodicica.

— Dobar dan. Dozvolite gospodine Vidakovicu, da Vam
iz sveg srca cCestitam, — reCe radosno Cinovnik i odmah dodaje:

— Dozvolite, ja sam MomcCilo Zlatarevic, bankarski ¢inov-
nik. Doneo sam Vam ugodnu vest.

TR

— Dobili ste danas jedan od veCih zgoditaka. Petstotina.
hiljada dinara.

e

— Vasa srecCka je izvuCena sa velikim zgoditkom. Mi se
tako radujemo... Odmah ¢e do¢i i jedan novinar i fotoreporter.
BiCete sutra u novinama... Senzacija. Zamislite gospodinel...

— To je zabuna gospodine. Ja ne igram na lutriji.

— Kako? Prodali ste svoj loz?

— Nisam ga uopS$te imao.

D

— Ja nemam pare za takve stvari, Jedva zivim iz plate.
A krasti neCu. Nemam ni mogucnosti da kradem...

— Jeste li Vi Sredoje Vidakovi¢ pereski pripravnik sa
stanom u Hilendarskoj 26 I. sprat desno ¢

— Vrlo dobro znate. Izgleda da su Vas dobro naucili
moji prijatelji, koji su hteli da me ,nasade.“

— Ali, molim...

— Da niste ovako otmen, ja bi se vrlo prosto reSio Vase
posete...
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Zlatarevi¢ nije imao kud nego k' vratima. Pre nego $to
Jje otiSao ostavio je na stolu izvestaj koji je doneo sa sobom.
Na ovom je stajao i broj izvuéiene srecke.

Vidakovi¢ je bio ljut zbog ove neslane 3ale. Kada se za
sat 1 po vratila kuci gospoda Milica odmah je primetila da nesto
nije u redu. Mislila je da je Sredoje nasao srecku.

— No, sad ¢u ja dobiti lexciju — mislila ie u sebi. Posto
je muZ na svako njeno pitanje odgovarao vrlo neraspolozeno
0na se usudila da ga zapita: |

— Ma S$ta je s tobom ?

I Sredoje isprica svoj slucaj. |

Milica se silno obradovala. Bila je opet u nedoumici i
Aije znala kako da obraduje muza. Htela je odmah da ode u
banku i primi novac, ali da 1j bj mogla jedna Zena kao §to je
Milica tako dugo da ¢Geka ?

— OSreto! Ja moram da ti priznam... mi imamo srecku..,
mi smo zaista dobili... |

— Ma, sta govoriS?

— Tako, zna$, ja sam pogresila i...

— Kako? Sta? Pogresila ?

— Juh! Opet si ljubomoran! Jeste, pogresila sam radnju
1 umesto cipela kupila sam srecku... |

— Ah — uzdahnuo je Sreta — f{j mackice jedna i poljubi
strastveno svoju ljupku Zenicu.

° v e

Mladi ¢inovnik se smejao kada ih J€ spazio u vratima. Sve se
je objasnilo. Za pola sata ceo im je novac bio i1spladen, alj
‘toliko grdne pare nisu smeli da nose kudi I ostavili su na u-
loznu knjiZicu pod uslovom da se novac moze isplatiti samo
ako oboje dodu...

Uzeli su pedeset hiljada dinara za trosak. MuZ je imao
hiljadu dinara duga na raznim mestima. Otisli su odmah da to

plate. Zena je naravno kupila sebi tri para cipele.

Prijateljice su brzo doznale za sreéy j dosle sve redom da
Cestitaju. Tako i kolege Vidakovica. Dosao je i sam upravnik,
koji je bio strog i formalista, ali se izgleda i on poklonio pred
sreCom i parama. Drugi dan ga'je odmah predlozio za una-
predenje.

Vidakovi¢ je postao ljubimac drustva. Promenio je stan,
kupao se od sada svaki dan u svojoj kupaonici,

Dobivao je iz provincije pozdravna pisma, Cestitke, molbe.
Ljudi su pokazivali za njim prstom:
Gle, to je sretni Vidakovi¢!

Drugi su ga, pa i nepoznati, duboko i smerno pozdravljali
na ubci.
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3.

Nakon nekoliko meseci Vidakovi¢ je citao u novinama:
anonse Klasne lutrije o pretstojecem vucenju. LezeCi na novomr
Sezilonu dozvao je Zenu, poljubio je lukavo, izvadio iz portfelja
dvestotine dinara i pruzio zeni sa recima:

Milice! Idi, kupi sebi cipele..

Ivan Milodanovic:

Mir na Balkanu

Prid nas$im ocCima odigravaju se vazni dogadjaji na Bal-
kanu. Oni su ratno raspolozenje, koje je vladalo proSle jeseni
u mnogim narodima Evrope, prominili i pritvorili u miroljubivu.
politiku. Lozinka ove miroljubive politike je :

— Balkan pripada balkanskim narodima.

Ovo geslo izrekao je prije deset godina nas mudri i ju-
nacki vladar Njegovo Velicanstvo Aleksandar I.

Deset godina je tribalo da prodje pa da cio svit, a u
prvom redu Balkan razumi golemu vazunost i znacaj nacela:
Balkan pripada balkanskim narodima.

Tribalo je da prodje deset i viSe godina pa da bugarski
narod, Cetvrti sin jugoslovenske majke, podje putem koji je za-
bilizio veliki, neumrli Stambolijski. Tribalo je more krvi, mnogo-
nevinih zrtava pa da konacno pristane sa komitskim upadima
talijanskih placenika: makedonstvujus¢ih u nasSu drzavu, da ne
bude kacackih upada, podlackih atentata, koji suza tudj novac,
tudj racun 1 tudj interes remetili dobre odnose medju jedno-
krvnom i jednojezicnom bracom, razbijajuci nadu u buducnost mira..

Danas se ve¢ ne Cuju puskaranja sa nase juzne granice,
Placenici su onemoguceni, jer je i u Bugarskoj zavladao rezim
reda i poStenja, rezim, koji je virovatno. prozet bratskom lju-.
bavlju prema jugoslovenskom narodu.

Bugarski narod nije nikada ucestvovao u podlim napada-
Jima i atentatima na Jugoslaviju. Bugarski narod je ostao ne--
pokolebiv 1 Cvrst u svom ubidjenju da bratstvo mora pobiditi-
sve interese lukavih i mocnih neprijatelja Slovenstva.

Bacimo samo kratak pogled na minule dogadjaje u bliskog
proslosti, jer triba da dodjemo i sami do spoznaje da Jugosla-
vija izgraduje mir na Balkanu, da je Jugoslavija stozer mira
u ovom dilu Evrope a inicijator, stvaralac i nosilac ove uzvi-
Sene misije i ideje je nasS kralj.

Nas kralj Aleksandar je u vrimenu kada su se nad drza-
vama Balkana poceli skupljati gusti, crni oblaci, koji su na-
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Jjavljivali veliku buru, poSao da positi sve balkanske drzave.
‘Mi vidimo naseg kralja u oktobru misecu u positi kod kralja
Rumunije, zatim u Varni kod kralja Bugarske odakle je posSao
da positi poglavara turske republike. Pri povratku u svoju do-
movinu nas kralj odlazi na Krf da se zajedno sa nasom kra-
ljicom pokloni prid spomenikom i grobovima naSih izginulih
ratnika, koji su svoje Zivote polozili u inostranstvu za naSe
dobro, za nasSe Zivote, za veliinu i sjaj sveukupnog naseg
-naroda i drzave. Tu, u Grckoj, naS kralj je positio i poglavara
grcke republike. |

- QOve Cetiri posite urodile su plodom. Za kratko vrime, 10.
.decembra 1933 godine, bugarski kralj Boris vratio je u Beo-
gradu ovu positu.

Opasnost bure je proSla sa naSeg obzorja. Na$§ kralj je
dao inicijativu za miran rad, za stvaranje uslova za miran i
lipsi Zivot. :

Triba osobito naglasiti miroljubivost naSeg naroda. Triba
da naglasimo kako smo vidili na Zeleznickoj pruzi od Cari-
broda do Beograda bivse srpske ratnike, Cetnike, medju kojima
mnogo osakacenih 1 takvih, koji su za vrime svitskog rata bili
-proreSetani bugarskim kurSumima; vidili smo omladince, dcije
su roditelje bugarski ratnici u bratoubilackom ratu mucki ublli;
vidili smo starce 1 starice koji su u ratu sa Bugarskom izgubili
-svoje sinove jedince. Vidili smo kako su svi izasSli iz svojih
domova, mozda pisacCili 1 po dvadeset kilometara po mrazu i
poledici do velikih 1 malih usputnih stanica i strazara, i tamo
gdi ne staje voz, da svi, bogati i siromas$ni, spontano iz du-
bine dué%kli‘éu nasim gostima, bugarskom kraljevskom paru :

— Ura!

Ovi doceci od Caribroda do Beograda nisu politika i nisu
-akt kurtoazije, nisu narucena slavlja, nisu samo gest paznje vec
spontana manifestacija volje naSega naroda, koji je politi¢ki zrio,
za onu politiku koju je inaugurisao na$ kralj pokriv§i velom
zaborava i prastanja pros$losti.

Narod ne zna za viSu politiku i diplomaciju. On ne prati
prigovore evropskih drzavnika o razoruZzanju i drugim vistackim
pitanjima. Narod vidi samo jedno; na$ kralj je uneo svitla u
mrac¢no balkansko obzorje i udaljio opasnosti jedne nove Kka-
taklizme, a tome je prvi vidljivi znak polazak bugarskog kra-
ljevskog para u Beograd.

Narod zudi za mirom i ta spontana manifestacija jugo-
slovenskog-bugarskog prijateljstva i bratstva jasno svidoCi da
sva plemena jugoslovenskog naroda zele da zive u miru, u
medjusobno] saradnji i prijateljstvu.

Mi, sinovi najmanjeg jugoslovenskog plemena, ovdi na
Siveru posmatramo nimo ovu kolosalnu manifestaciju srpskog
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dila jugoslovenskog naroda 1 svi mi odavde divimo se legendar—
nom pregalastvu, odricanju, samoprigoru, Sirokogrudgnosti i
velikom srcu naSeg junackog i mudrog Pijemonta. On je pri-
zivio (Golgotu, izgubio more krvi i legiju odliénih sinova u
bratoubilackom ratu, a sada, posli 15 godina, jugoslavenski
Pijemont daje inicijativu za prastanje, za bratsku saradnju. On
daje primer duboke miroljubivosti i bratske ljubavi u zagrljaju
dva jugoslovenska cara: Aleksandra i Borisa na beogradskoj
zeljezniCkoj stanici. Ovaj zagrljaj je pecCat izmirenja svih ple-
mena jugoslovenskog naroda i opomena svima i1 svakome da:
— Balkan pripada balkanskim narodima.

¥

Posli ovog jugoslovenskog bratimljenja izminjene su po--
site brojnih jugoslovenskih i bugarskih druStava 1 korporacija-
u Beogradu i Sofiji. Pogledi cilog svita bili su upereni na Beo-
grad, koji je dostojanstveno, bez buke i reklame, izgradjivao i
dalje balkanski mir.

Nas ministar spoljnih poslova g. Bosko Jevti¢, koji je tako:
sjajno interpretirao osicanje cilokupnog naseg naroda, prihvatio
je kraljevu- inicijativu i pokazao se kao najbolji diplomata Jugo-
slavije. On je uspio u onome, na ¢emu su dosada padali svi
naSi ministri spoljnih poslova.

Posli kraljevih posita, koju je pripremala nasa diploma-
cija, mi vidimo naSeg ministra g BoSka Jevtica na brojnim-
konferencijama u inostranstvu i kod kuce. U Zagrebu se drir
konferencija Male antante, koja daje na znanje nasSim vikovnim
ugnjetac¢ima, da je isklju¢ena svaka mogucénost revizije mirov-
nih ugovora. Posli toga na$ ministar g. Jevtic poduzima puto-
vanje u prijateljsku Tursku i on je prvi jugoslavenski ministar
koji po svrSetku svitskog rata prolazi kroz Bugarsku. Ovaj pro-
laz bio je slavan i ostaje vicna uspomina kako g. JevtiCu tako-
i svima nama. Za kratko vrime iza toga na$ ministar g. Jevtic
odlazi u slnzbenu positu u Sofiju. Ona je iskorisCena sa strane:-
Bugarske za veliku manifestaciju jugoslovensko-bugarskog brat-
stva. Nije, medutim, ni sa ovim zavrSena diplomatska misija g.
BoSka JevtiCa, koji neumorno radi na ostvarenju Balkanskog
pakta, koji Ce potencirano naglasiti fakat da:

— Balkan pripada balkanskim narodima.

Mi vidimo rumunjskog ministra Titulesca i turskog mi-—
nistra Tevfik Ruzdi beja u Beogradu, koji zatim zajedno sa g.g.
Jevticem i grékim ministrom potpisuje u februaru Balkanski spo-
razum. Na veliko iznenadjenje Bugarska nije htila pristupiti ovom,
paktu koji hoCe da isklju¢i rat medju balkanskim narodima.

Bugarska je bila tada, pod vladom Mu3anova, na prikret-
nici no ova vlada je brzo otiSla i 19. maja proglasSena je dikta-
tura, koja bez diktatatorskih sritstava hocCe da stvori novu Bu-
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garsku sa slovenskim obiliZjem, koja Ce raditi za sebe, za svoj}
interes, a ne onima, koji su i1 do sada samo slali atentatore,
ubice na jugoslovensku granicu.

Bugarska je na putu da bude Bugarska, samostalna i miro-
ljubiva drzava.

U znacajne uspihe naSeg ministra g. Jevti¢éa spadaju joéi
njegove konferencije u Zenevi, u Parizu 1 Bukuresiu. Njegov
put u Pariz bio je put slave a tako isto put francuskog mi-
nistra spoljnih poslova g. Bartua u Beograd bio jasan dokaz
viénosti francusko-jugosiovenskog prijateljstva i saveza. Bartu
je otvoreno rekao svima :

— Francuska ¢e, ako . ustriba, c¢uvati s puSkom granice
svoje prijateljice Jugoslavije! ,

*

Ovo je kratak prigled naSeg diplomatskog rada za pola
godine i on za svakoga pruza dosta svitla o tome, da je Jugo-
slavija stozer mira na Balkanu, da u Jugoslaviji moze svako sa
zadovoljstvom gledati u lipSu buducnost. Triba samo misliti

dobro 1 — bice dobro! :
Joso SokCic

Bunjevacki pogled

Sta su poriklom Bunjevci, odakle su se doselili u ove
krajeve i kojoj uzoj plemenskoj grupi pripadaju, (svojoj bunje-
vachoj o ¢emu sumnjaju pojedini kopaci ,istorije“) u to necu
nitt smim dirati. To je uzasno bolesno drvo, sa kojeg su nam
padali u usta otrovni plodovi od kojih se mnogi naSi sinovi
okrecu joS i danas u jednom pecalnom bunilu tvrdoglavosti. To
drvo nam nisu prijatelji zasadili, niti su ga gajili iskreni bunje-
vacki sinovi i zato bi ja najradlje njega utamanio, a njegove
vinovnike pri sadenju i grlate nadribasStovane pri negovan]u,
prosto batinom priko krstiju 1 prognao iz same blizine 1 uspo-
mene bunjevackog plemena. Ta na3a ,braca“ su nam donela
njthovim slavnim istoricarskim radom jednu njih dostojnu stvar:
razdor. Svaki neka kaze da nam je brat, ali onda neka prizna
da su Bunjevei samo Bunjevci po plemenu, a nikako praporci
drugih juznoslovenskih plemena.

No ustranu istorija, mnogo zanimljivija je sadasSnjast i
buduc¢nost Bunjevaca. Bunjevce bi mogli podiliti u narod (gdi
bi doS!li svi oni koji se nebave umnim radom uglavnom),
inteligenciju i poluinteligenciju. Narodni duh je u osnovi zdravy
neiskvaren (ne racunajuci ovamo gradsku izopacenost, koja e
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opSta). Inteligenciia e zdrava, ali dosad dosta malobrojna.
Mnogo brojnija je od nje poluinteligencija,.kako je nazvasmo.
To je upravo nika vrsta lumpen-inteligencije. To je ni livo, ni
desno, nego jedna neukusna miSavina, koja lezi na tilu Bunjev-
stine kao rana. Tu su ljudi koji su nanizali uvirenja sridnjih
skola, pa i diplome, jedino Zato 3to se time mogu steCi izvesna
zvanja. Inace ti ljudi upotribljavaju knjige samo kad ih kidaju
i to za zavijanje slanine, potpaljivanje vatre i veC druge stvari
gdi se hartija 1z knjiga upolribljava, a veli se, da za to nije
higijenska. Ali ovi naSi lumpen-intelektualci vole da vode svuda
glavnu ri¢, da se nazivaju pritstavnicima naSim 1 S narocitom
slas¢u se izjaSnjavaju o knjiZevuosti, nauci, umetnosti. Svu tu
njihovu obrazovanost potkripljuju izrazima $to padaju oko bi-
liar-stola i kockarskih instrumenata, pa 1 njithove svete literature
koju svaki dan citaju, a to su podlisci listova u kojima se skoro
uvik govori u nikoliko redaka o velikim stvarima 1 to obicno
iz stomaka.

Jedan tipican primer misSljenja ovih lumpen-inteiektualaca
naSih je jedan ,voda*® njihov. Mislim tu na njegovo golo, svoj-
stveno, a ne namisteno misljenje. Kad se govorilo o jednom
idealnom pokretu najmladih Bunjevaca, taj ,voda“ je autorita-
tivno prikinuo razgovor sa ricima:

— Ma jelte, imaju li ta dica novaca?

— (Odakle ce imati...

— Sta govorite onda o tom. Sve to nije nista... |
I kad je ,voda“ mrkosno produzio kolutati dim svog ci-
gara, ljuteci se Sto se njegovi slidbenici motaju oko stvari, gdi

novca nema, svi su sa posStom zacutali. A to nije Civut, to je
naS lumpen-inteligent. A to je bol i vaj, Sto lumpen-inteligenti
zapinju papke da zauzmu i u prosvithom zivotu prva mista 1
potisnu prave inteligente. Njih ima mnogo i u svom svojstvu
su jaki. Priznajemo im da su jaki u svom svojstvu. Ovo je za
njih cCestitka.

Stavise, ti lumpen-inteligenti drze sebe visoko. Oni potci-
njuju sve drugo, a dizu njihovo. I posto se ono nikoliko inteli-
genata drzi bunjevacki (ima i1 za njima lumpen-inteligenata kao
mase, budimo iskreni), ovi ,vodi“ iz lumpen-inteligenata skacu
i u nacionalne stranpotice. Bunjevac, Bunjevstina, ikavstina, to
je za njih seljacko. A zar nisu seljaci dali divne nar. pisme i
pripovitke ; zar to nije uzviSenije no nalickana, nasminkana
glava (Steta Sto nismo natoliko zarazeni megalcmanijom kao
ona nacija od koje su to ucili nasi pseudo intelektualci, jer bi
onda tu bila i monokla) ovih laznih obrazovanih Iljudi, ¢ijim
glavama je opasno prineti upaljiv materijal. Paznja, slama se
lako pali! (Oprostite vulgarnost!)

T1 su spremni na sve, samo na rad ne — ni motikom, ni
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amom. Zalost je to §to pravih inteligenata imamo vrlo malo, i
$to su uz to rastrkani. Dalje je zalosno i to da mnogi od ide-
alnih bunjevackih inteligenata materijalno zavise od tih pseudo-
.obrazovanih ljudi 1 to im koci iskrenost.

U sadasnjosti uopSte smo malo dali na kulturnom polju.
Imali smo politicke kvalifikovane, a ne stvarne veliCine, koje iz
svoje regionalnosti nisu wuspile probiti se do drzavnicke
velicine. Nauka je slabo cula za nova bunjevacka imena. Cak
ni novih pedagoga u samim sridnjim Skolama nemamo. Gdi se
najvise pozitivnih znakova pokazuje, to je knjizevnost i publi-
cistika. U tim pravcima se radilo ve¢ od oslobodenja intenziv-
nije i pokazali su se dosta lipi rezultati. Od onih koji su se
ve¢ afirmirali, a ne da se samo javljaju, imamo cuvenu pripovida-
cicu, prlllcnog romansijera 1 romansijerku. Zatim dramaticara
Ciji se komad davao u pozoriStu, pa najnoviji publicisti. To je
stvarno. I slikarska umetnost. To je dala prava inteligencija,
njezin cvit, a ostalo?!... To je polje gdi se teSko dobija na
bombu, tu triba rada. Tu se ne moze tako, kako misle mnogi
pseudointeligenti da skupe masu placenika, 1 gotov velikan. Niti
se da zaceprkati perom ili naci tri narodne stvari i evo bunje-
vackog Vuka.

Malo smo dali u sacdasnjosti. Nasi stari su relativno mnogo
viSe dali. A malo dajemo, jer nas viSe zanimaju poiitikanstvo
i1 lakSa probijanja kroz zivot. Nismo dobili joS ni jednog veceg
organizatora. Svaki Bunjevac je sposoban da vodi jedan pokret
koji mu je prirastao uz srce, ali se ritko nalaze Bunjevci koji
mogu da rade sluSajuci. Mogu slu$ati, ali tudu komandu. Ritko
se nasSao dosad Bunjevac koji je bio sposoban tako voditi stvar,
da psihicki prisili ostale da ga sluSaju, da se pokore njegovo]
dusevnoj snazi. Tu je stara klica slovenskog razdora. Bunjevcima
bi tribao jedan pravi voda koji bi znao sve vodifi 1 disciplivo-
vati i tako izbaciti prave vridnosti, a badavadiije zgaziti.

Malo smo dali, jer smo i suvise dogmaticni. Bunjevac je
katolik i tamo gdi religija nikakog posla nema. Dogmatizam
je okov slobodne misli. A od Skolovanih ljudi posli ujedinje-
nja, moglo bi se reci, da smo najvise popova dobili. Svi su oni
skroz dogmaticari i to unose 1 tamo gdi ne triba. Nista protiv
religije na ovom mistu, ali se nasi duhovnici trpaju { u svitovne
stvari, ali ne kao svitovnjaci, nego sacuvaju svoje popovske
osobine. Oni su bili narodr uvodi u ono vrime kad drugih obra-
zovanih ljudi ne imasmo, sad ngka se astave toga. Ncka samo
Cuviju crkvu. Tim viSe so to moze od njih traziti $to njihava
kontesipnalna organizacija nije nacionalna. Neka Se ne trpaju u
gacionalne stvari, sto oni rade. Nisu joS zaboravliene one po-
slanicg po &ltavo] naso] dezavi.. Dalje su svi nast noviji hopow
pacionalno cudno odgoicni, jer od Bunjevea postadose niki (§ta
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im bi o sveta buniko nacionalizma, zar u tvoje carstvo...] bu-
njevacki Hrvati. Juzno-slovenska plemena su jedno u jednomr
idealu, $ta da mi poltroniSemo onda jedncm ba$ izabranom
plemenu... Ovi bunjevacki ,Hrvati“ ne simpatiSu ustanove koje:
rade na nasem narodnom jedinstvu, niti se oni vidaju tamo...
ako ih ba$ interes ne sili. A pravi Hrvat mora cuvati narcdno
jedinstvo.

Dakle zbog dvi stari triba da se popovi ostave nasih svi-
tovnih stvari: zbog nesmetanog razvijanja nasSe jedinstvene na-
cionalne misli i1 razvijanje slobodne misli. To Ce doneti nacio-
nalno zdravi svitovnjaci, svisni Bunjevci, inteligenti. Njima
triba pripustiti to svitovno staranje, koje je kadgod zaista ko-
risno bilo sa popovske strane. Ne, triba im pripustiti, nego
ce to i zauzeti oni.

Jedna stara stvar je jo§ kocnica izbacivanja nasih novih
vridnosti. Imamo mi niku naroCitu vrstu ljudi, nike bivSe za-
starile ,vode*“ koji su se ukotvili u niki stari ugled i1 cekaju da
im svaki mlad Covik koji hocCe da radi, ljubi sada vec nepro-
duktivne ruke i tek tako dobije priznanje. Jao onome ko to ne
uCini. I jao, ako je kukavac, a ako je muZ, on cCe raditi ma.
koliko kidisali na njega ti neproduktivni velikani ugleda, koji je:
davno izgubio bazu (ako je samo imao stvarnu). To su zasta-
rili, tvrdoglavi ljudi, koji upravo ne vride nista zbog svog ego-
izma. Ne triba im rad, njima triba nika slava. O sveta ,slavo*
glupih ljudi. S moje strane pridlozio bih da jedan odbor Bu-
njevaca izradi velike bogato ukrasene diplome na kojima bi iz-
vezli sve fiktivire zasluge ovih zastarilih velikana, pa da ih tako:
pokuSsamo nahraniti hranom samoljublja (jer od tog silno boluju
siroti) i tako otstranimo njihove tvrdoglave noge Sto nam pod-
mecu na svakom napridnom koraku. Mlade, idejno zdrave ljude,,
sa svitlim narodnim idealima u koje je uklopljena d¢ista Bu-
njevstina, a s puta sa zastarilim sipljivim mozdanim dronjcima
i bezrazloznim ugledima. Kaki ugled, kako poStovanje godina?!
Zdrav rad za korist naroda, to je ugled, to je sveta starost.
Kake diplome i priznanja — priznanje je mogucnost korisno
dilati.

Buducnosttrazi mlade ljude, sa mislima i stremljenjima mlade
izdrave narodneideje. A mladeideje streme sjedinjenju, a ne dife-
rencijaciji Cije su pristalice Suplje tikve koje samo tako mogu sebi
naci pristalica. Put evolucije je kod sjedinjenja, bas zato Sto
smo bili rasparcani. Zar to ne moze uviditi ta naSa pseudoin-
teligencija? Kaki je to posao, kidati ve¢ raskidamo., O, vi bunje-
vacki nacionalni berberi, zar ne vidite da brijete ¢elavo?

Ta pustite da vam svisna Bunjevs$tina, pravi inteligenti po-
kazu samo jedan ovako sumarni bunjevacki pogled, koji je
uvik imao prid o¢ima bunjevacko mliko kojim je dojen i veliko
slovensko jedinstvo koje Ce ga hraniti. Ta bunjevacki ,Hrvati“,
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Proletnje vecCeri i nock

1 -0 vi srpski Bunjevci, Bunjevci su ve¢ tri vika Bunjevci sa:
skristalisanim juznoslovenskim osobina koje Ce se stopiti sa.

svim drugim juznoslovenskim nosiocima varijanata u jednu.
obnovljenu slovensku ideologiju.

Zar ne vidite da je nas prastari slovenski Perun rastrkao-
da pojedinacno usavrSimo sve S$to najlipSe koji ima, pa da ta

savrSenstva opet svijemo zajedno pod njegovu slovensku lipu.
A mi imamo S$togod najlipSe, ta ne znate...

Nasa Cista ikavacka Bunjevstina! Cemu pozajmljujete tude,.
kad imamo Sta doprineti velikoj zgradi juznoslovenskoj! Samo
pokazimo to... crpimo iz naroda: iz srca bunjevackog...

Stipan Simkovié:

Prolefnje veceri i noci

Sumrakom profréase veftri pjani
Polokase oblaka guste rose

I padose teskim snom u neznanoj strani,
Blage kéeri tisina raspletose svoje kose
Uz ornjavu pesme Proleda.

Po Sirini umivenih nebeskih njiva

Mesec dojezdio kasom kao da broji stoleca
A njegovo svetlo ralo

U azur palo

Da za njim isklicaju mirijade zvezda
Kao stada zlatnih gljiva.

%

Rasprostrlo vela tihog Zivotnog ritma puno
Proletnje vece.

Kao da iz svemira

Velikih bajka srebrni potok tece
I kao da iz dvora Lepota

I velike Tajne bezmernog Zivota
Otkrovenja zabrujase zvona
Pojavi se Ona

U mistici Lepotinih sena
SnaZna, osiona.

Velika proletnja nasleduje vece noé.

U njoj Ona

Bujna osiona;

Zraéi iz Nje mo¢

Drvo sSto vaja tajnovito, svetlo, golemo.
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o

U obrise svemira na porodaju iskona

Koren je svoj pustilo kao Tajne fluidno vreteno
Oko sveta svilo svoje bezdimenzijalne grane

Iz kojih pljusti kiSa Sreée na dan sSto svane

! teska pesma bezdna, vrtloga i strasti

Nesreée i grdnog Pitanja, Sto ée sa vecnoséu pasti.

Veliko proletnje vece oprostajno grli noc.

U njoj Ona

Lepa, tajnovito osiona

Pjana od sftrasti A

Kao da ée u Njoj ritam mladog Zivota cvasti.
A ftisine blage kao poboZna starica

Unjezdo sto popravlja ranjenoj lasti.

o

fHarmonija proletnjeg vecera i nove nodi.
Tu Ona. Ja.
Ona drhti
QDbuzelo je zradenje tajne modi
Pa prebire po etericnim granama drva tajnovitog
Kao po liri zvuka plemenitog
I u peéi svetog Otkrovenja rasprelcava Zar ISrece.
Po kupoli duse jato ushidenja leée
A ona se ljulja nemodéna u sreéi
Da traZi kljuc velike Tajne
Lruletnje Nodéi i Zene sjaine
Kad je grle cvetnim okovima
d pusStaju u svoje krilo ledi.
Heorlenzije Drrié-Kubidié

Pjesma ostavljeniog

K vragul... BjeZtle ispred lica
Smetaju i vase sjene!

U prnjama crnim., zapustenoga
Ostavit na ulici mene

Ono sto trebah — ne treba mi —
Ono slo ljubljah — prezirem sad!

U moju dusu daovno je uvuko

fllad, mnoge sumnje i jud — — —

K vragul... Vi lica naSminkana
Vucite odurne ljeSinel

320



Ti si obolila

Skrijte se jer dusa mene jako !i.
A tijelo u prnjamo gine — — —

Pogledam li se — oh, ja se stresem,
Bijeda me obuhvata. pali — =

; Pogled u buduénost? Da, ja sad drhéem
A gorka suza mi oko zali — — —

Ostavljen, sam se sebe stidim

Ne gledam dalje U Bijedno Sada!
Sanjarski zurim: bolestan slusam
Kako mi ideal po jedan pada!

A ipak: K vragu!.. Sirugnite sjeni
Ono Sto ljubljah — prezirem sad!
U moju dusu davno se uvuko

Hlad, mnoge sumnje i jad/

Blasko H. Vojnié

Ti si obolila

— Mislim, da Vam, gospodine, ne trebam reéi, da Sto tiSe
udete u sobu djeteta Sanjarke. Ako spava, nemiojte je odmah
buditi, jer malo prije sam bila s njom, treba da se odmori, ako
pak ne spava, Vi sigurno znate Sta Cete pricati ,mojem djetetut
— Sanjarki. Ali, molim Vas, tako i samo toliko, da je previse
ne umorite. ViSe humora nego istine, pa iako se nece moci na
glas nasmijati radi bolova, njoj ¢e se zabijeliti od uZivanja
nutrina i biCe opet ono moje drago dijete — Sanjarka.

— A, od cega boluje? :

— Dakle, cujem, vele lijecnici da je bolest dosta opasna
i iiCe naskoro u bolnicu. Njoj] o tom ne smijete nista govoriti
jer Ce biti jako zabrinuta. — Oprostim se s njenom gospodom
mamom, otvorim vrata zlatne Sanjarke 1 stupim pred nju.

— Zar Vi? Ipak jedanput!

— lzvinite, htio sam mnogo puta vec¢ doci, ali sam uvijek
zaposlen. Juée sam imao da obavim korekturu jedne novine,
zatim da pripremim za Stampu casopis : ,Plamen najmladih¥,
i da znate kakvih interesantnih prica ima: Rijeka uspomena,
Vrh sastanaka, Staza nas dvoje, Pisao joj se, On joj udvara,
Pjesma srebrnih valova, Pjesma nad tihim jezerom..., Pjesme:
Patnje i boli, Moje daleke Ceznje, Ti si poletna, Velo na Tvojim
grudima, Tvoje rijecCi, Ne vjerujem u sutonsko Saputanje...

— Iz ljubavi, pricajte mi pricu koju ste spomenili : Rijekar
uspomena, ta mi se najradoznalijom Ccini.
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— Nece Vas umoriti?

— Ah, za ovako lijepe stvari vrijedno je ne samo da se
umorimo nego i mnogo viSe, jer su to casovi u kojima se
upravo uziva.

— Uistinu je divna, napisao je neki mladi pisac, kojega
postuju kao budalu, a gledajte kako divno pise. I sada staje
. pamet. Ko da razumije umjetnike. Zive u najvecoj bijedi, tuzi,

samoci, skapaju i umiru od gladi, a drugima daju biser i naj-
vece zadovoljstvo. Da, sve su to divne stvarii Rijeka uspomena
i Vrh sastanka, ali ¢e Vas umoriti, pa ¢u Vam recitovati jednu
vrlo laku pjesmu:

SVILENO VELO NA TVOJIM GRUDIMA

Svileno velo rastrto Preko njih derdan se spusSta
I grudi Tvoje sakriva I sav se uz njih savija

One su mladi¢éa svakoga I kao kras Ti grudi

Ceznja neodoljiva. — — — Od ljubavi lako se njija
Sumrak ih blago uvija, I velo leti treperi

-Jedrina snom ih oblije Grudi bijele se raskrile

A velom Sto drhce, treperi A c¢eznju moju da ublazi
-Vjetar — lutalac — vije - — —  Velo se spusta od svile

Zamisljeno recCe: Uistinu divno je receno:

Preko njih derdan se spusSta
I sav se uz njih savija
I kao ukras Ti grudi
Od ljubavi lako se njija
— Pozdravite ga u ime Sanjarke. Recite da divno piSe.
A Vi mi 1 sutra dodite, jer sada je veC vrijeme kada moja
mama dolazi. Ona mi je malo dosadna, zamislite: Polagano
otvori vrata, na prstima ide po sobi, otvori prozore, donese na
stol u casi cvijeca, pogleda svuda samo ne na mene i Dbez
rijeCi ode napolje. Tako radi uvijek. Vi sutra dodite, pa Ccete
mi pricati one priCe, a umjetniku recite:
' Pozdravlja te srdaéno

Svako ti dobro Zeli
Ljubi te, tebi nepoznata — Sanjarka.

Blaskovi¢ V

it Vede u vinogradima

Povetarci sneni svojom sveZinom zibaju lisce...

Jedra topold suste i puckelaju

Kao da nekud daleko silnom brzinom voze zemljania brod
Lipleten u njihovo korenje.

Vitki jablani masu duguljastim glavama :

Nekog nepoznatog dozivlju...
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Cemu pesme ?

I pokatkad ih prignu, pa osluskuju pesme dalekih podneblja

Pesme, koje mrak, taj stari dergas,

Sto se sad seli ovamo sa druge zemljine polukugle

Nosi u svojim crnim torbama.

Taj ¢adavi ¢ergas halapljivo Zdere suncéeve plodove i sve vise
[deblja...

Pod vodéem su se senke uktovile med vinovu lozu,

Pa dremaju

I trzaju se samo kad obladci preko svoda zalaju

Ko pascéad razigrana,

I kad sunce svoje poslednje vlasi svlaci preko vidikovih brana.

Tamo daleko ko svega rama,

Vidikova podnoZja bukte u izmaglici purpurnog praska...

Meni sloboda bezmerne kupole kose draska,

I oseéam da u ¢istinu voéa i vinove loze bije odozdol

Neka zdrava snaga peska,

Sto kroz poplavu mirisa, praljudskim nagonima freska

I trazi srZ sve harmonije :

Preko mene ko izvornog Zdrela

Iz svega Sika, mlazevima Zelja lije

Za Zenom nagom ko priroda

S kojom bi zaigrali u krv urasle plamene igre

Divljacki se grizli i valjali brzinom ko strela...

I u valjanju zavriskali pjano

Da unesemo slasnu uovu nemu pesmu letnje veceri

Sto se zavladi u nase vinograde.

Hortenzije Drni¢-Kubiéié

Cemu pesme?

Zasto ljubim kada nemam srece,
Cemu sluze sve pesme mi ove ?
Ni nada mi u dusSu ne slece,
Jer sad ima ideale nove.

Razbaco sam mladosti mi moé
Pitajué se pijan , koga voli ?*

I prosipae sam pitanje kroz noc
Zar ona ne zna za doline boli ?!

Dali je ona svetinja koju svi ljube?
A ona ¢uti s osmchom Mona-lLlze,
Svejedno nek mi se dalje gube
Koraci u noéi, i pitanje dusu ncka arizo.
Franjo BqSic
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[za odlaska njena

Sve me potsjeéa na nju... prirode zovuci
U!godni Sirom odjekuju...

Ko utjeha — titranja milijarda sitnoga liséa
Nada mnom se ¢uju..,

Uzimam ruZu i pladem... late su krvave bolno
{ u grudi pecde mene...

Prinosim ruZin cvijef da ga pomirisim

A late krvave svilene — — —

Uzimam ljiljane bijele, mirisne i djevi¢anske
Gladim ih samilosno;

Uzimam najlepsSe cvijeée i uz njeg zamisljen sutim
A sovud je tiho, Zalosno

Sjedam na klupu onu gdje smo nekada bili
— .Sadm sam“, potiho rekoh
Kako sam bijedan danas: Gledam je okolo ovdje

A ona daleko, daleko — — —

Kome sve to da dadem?... Da kuda mirise jake
Da mlade grudi okiti?

Kome da viéem: Cvijeée, Cvijeée Sto ljubav znadi,
Ono ¢e o svemnu govorili.

! pogled pada na boje, sa vkrasa na druge stvari
| ne moze nigdje duZe slati
Nedujno vraéa se k Tebi, k Tebi, zaboravljajuéi :

O Tebi ne smijem nisSta znalil...
B. H. Vojnié

)< Porodica lvana Grgica

Kada je sva znojava, izmorena kao da je bila na nikim
divljim trkama, sa maramom nemarno bacenom priko ramena
svratila samo da se javi, Manda je baS bila u dvoriStu. Nije
dozvolila ni da je pozdravi dosljakinja, vec je ljubopitljivo viknula:

— No, jesu li je sad veC primili?...

— Hvala bogu — uzdahne Roza sva laknuvsi.

— Jednom ipak. Onda je sve dobro...

Manda 1 Roza su bile komsince. Manda osridnje dobre.
kuce, Roza se nedavno doselila u udzericu u komsSijskom dvo-
riStu. Roza tu nikog poznatog nije imala. | do Mandinih je ne-
volja natirala. Njenog vanbracnog muza Ivana Grgica divojcicu
je sad ostavila u bolnici na besplatno licenje.
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Porcdica Ivana Grgica

— Noge polomih, dok je nisam smistila — odmah se poce
tuziti Roza. Vidio je danas va$ sin, kako to ide... Hvala mu, da
njega nije... A vidite, kad ja ne znam tu niSta, a onaj covik
ie tup...

— A od cega je oboiila? — zapita Manda osi¢ajno, sa
saucesScem kako to obicavaju Zene kad Zele Sto povirljivo izvuci.

— ‘TeSka je bolest, teSka — poce na to Saptati sa nikom
strepnjom Roza. OkoliSala je, nije htila ni sada kazati u Cemu
je stvar i da bi se otresia daljeg raspitivanja odmah doda: —
Meni nije htila pokazati. Vidim da se dite gubi, nestaje svakim
danom, pa mi zao neving duSe... Sta je njoj, tek deveta godina...
Kada je prije nikoliko dana bila Ivanova mater kod nas, njoj
Je pokazala. Odmah sam otiSla likaru, i rekao mi je da je
bezuslovno potribno bolnicko licenje inacCe c¢e dite propasti.
Strasno Je kod nevinog diteta.

Manda je Stogod slutila, jer kad je sina pitala kaka je to
bolest u diteta onaj je cudno cutio. Pustio pitanje pored uva i
to vidno, i odmah nestao dobacivSi samo :

— Na veneri¢no odiienje su je uputili... ,

— Znam ja sta je, — poce Manda znacajno treptati oCima
kao da sve zna samo drzi u sebi i nastavi — ta znate da je
moj sin Citao sve dokumente, kad vam je isao svidociti.

Roza se pristraSila. Kad je ¢ula da ona zna, a nikake
sumnje nije mogla imati jer je onaj zaista cCitao sve, ona se
odmah raskravi i poCe se tuziti. Medutim ni ona nije znala
tacno znacaj bolesti, Manda joS manje, samo je Mandin sin ne-
ugodno namrstio oc€i, kadaje pomislio na nejasni dokumenat: —
upucuje se ubolnicuna besplatno... veriericni odiljak... bezuslovno...
osam godina stara.. diagnoza: vulvovaginitis gonochocus..

— jadna sam vam zeno moja, — zaplace se Roza, Sto je
bio pridznak da ce izliti svu duSu — Sta sam se 1 miSala u
ovu sirotinju. To je ono dubre na salasu moralo uraditi —
poce zatim prite€i, a ono dubre ie bio Ivan Grgi¢ mladi, deran
svojih desetak godina koga je prije nike tri nedilje izneo na
salaS za svinjara jedan gazda — on je spavao sa ovim nevinim
ditetom, on Je morao tamo ceprkati prstima...

Manda nije razumila ni sad, ali joj je ipak postalo skoro
jasno i u nadi da ce sve doznati, nastavi kao da je sasvim
upucena :

— Idite Roze, ta nemoguce je to. Sta zna i on, ta i on je
jos nevino dite. Izbite to sebi iz glave. Pitajte i llkara pa cete
cuti da ¢e vam i1 on reci, ¢da je nemoguce. Ta to dobuu 1 sta-
rije zene... od nazeba i tako... — spusti ona glas na znacajni
povirljivi Sapat, tako da Rozu zaista uviri 1 potpuno zbuni.

— Ja zaista nisam tu pametna — obriSe suze Roza i
oc¢ajno zamlatara rukama — nisam ja navikla na ovo. Ne mogu
ovako izdrzati, ne mogu dalje. Nisam ja Zeno moja, ovako Zis
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vila... Sta im ja mogu sad? Vidite, dusu sam ispustila tréeci, da
ovo dite spasim, ali ne mogu da im pomognen...

— Pa i zasSto ste se vi u to miSali? — nezno upita Manda,
na Sto kod Roze nastupi nov izliv. Sto je Manda i ocekivala.

— Zasto? Svaki bi zivota... Sta sam ja znala Sta me Ceka.
Vidite, kazu mi da sam maciha, da sam ovaka i onaka; osu-
duju me. Sta mogu. Sta mogu kad nas ima petoro, a on zaradl
petnaest dinara na dan i1 joS nediljom ne radi. Eto Ivan, naj-
stariji, njega sam morala dati na salaS za svinjara, da za]ogaj
ima u ustima. Onaj najmanji Tomo je kod moje matere. bas
sad, ali ni ona ga ne moze drzati... Pa kazite Sta im mogu,
kako im mogu biti dobra kada nemam iz Cega.

— To je istina, Sta je danas petnaest dinara na pet dusa
— proSapce sa teSkim i iskrenim razumivanjem Manda. Rozu
potakne to razumivanje i zakuka joS jace, tako da jojje mrsavo
i umorno lice izgledalo strasno staro i jadno.

— Vidite, ta ni krompira im ne mogu dosta skuvati za
to... Triba tu 1 drva i soli, i masti, i Iuka... a i malo krpe na
tu dicu. Koliko puta sam tog cCovika proklinjala, ta zasto si se
i primio da si otac dice, kad im je mater umrla. Vanbracna su,
mater im umrla, pa bi ih vlasti ve¢ smistile_ kuda... Ovako se
on primio za oca, a ja vanbracna maciha. Sta ¢u kad je tako
tup taj Covik. I sad je on tribao trcati...

Manda je sa razumivanjen klimala i prisikla je:

— Da, da, i kad je umrla ona pokojna, mi ga savitovali
da kod svih kuca gdi kupi smece iSte na njenu sahranu, a on
nece. Ima moj mrtvac sve, opskrbljena je... A kad mi otiSli u
bolniku mrtvacnicu, ono mrtvo tilo skoro golo. Grube daske i
u njima skoro golo tilo, svega jedna koSulja. Nije navikao na
to, veli, ne moze prositi. A nakupio bi novca da bi i toj dici
bilo za koji strucak odila...

— Nije navikao prositi — ocajno bisno klikne Roza, sa
razumivanjem kako se samo Zene razume protiv muSkaraca —
a niSta nije kadar. Znate, ne mogu viSe izdrzati. Ne smim u toj
sirotinji docekati zimu. BaciCu sram u stranu i pogodicu se
sluziti, a s njima Sta bude. Drugi su vincani pa se razidu, a ne
mi koji smo se samo sastali. Jeste li ga vidili 1 sad — zakuka
opet — on Ce na zimu doneti onog sa salasa! Pa kuda ceS$
jadnice kad ni obuce ni odice, a taj Covik ¢e ga drzati, triba
mu svinjar. Triba da ide u ékolu veli, i dace ga na zanat. Ma
ti si zanatlija, kazem mu, a opet kupié smecCe po kucCama...
Zasto da on ne ostane parasnik, a sit i napit. Ta kazu, ne
mogu dite poznati, tako se zarumenio i otuko na salaSu, otkako
se cestito najio, a tu zakrljao i zakikao od gladi...

-— Ne triba njega dirati otud — sa autoritetom rece Manda.

— Ne marim ja, neka radi Sta hoce — ocajno nastavi
Roza — ali ja ne smim docekati zimu ovako. Pobicu, jer ne
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mogu gledati tu sirotinju, a pomoci im ne mogu... ,,Mamice, ja tebe
volim,“ kaze mi kad mu tako govorim. Ama kaka mi je i lju-
bav kad smo gladni i pusti?! On se samo ljubi, a za sve neka
se staram ja... Ne mogu sa onako tupim covikom. Ako imamo
kaku nevolju samo neka se vama javim, kaze mi, Ma niste ni
vi bogovi. niti nam mozete pomoci...

— To je tacno, tacno, sta mu mi mozemo, ako triba Sto
kod vlasti...

— Znate vi mene — nastavi Roza ni ne sluSaju¢i Mandu-
{ ona se zaista tuzila Mandi kao da ¢e u nje naci riSenje, kao
-da ce je opravdati prid svitom. A Manda je sve to slusala sa
zanimanjem, jer je time mogla Cesto opominjati muza. — Ta
ja sam drugacija Zena bila — nastavi ona — dok mi je muz
bio ziv. Kako sam ja mog sina othranila! Ali mi oteSe sina,
oteSe mi te proklete kurvetine iz podrumceta — sve zarida kad
izgovori ri¢i koje su je opominjale, na gubljenje sina. Ko bi to
.mislio, ja sam se pazila sa tom starom, ta vidali ste me kod
nje svaki dan kad ste u njithovom podrumu kupavali zelje, a
ko bi to mislio da ¢e mi one oteti sina?! Ta mlada se nije
bas mnogo ni zanimala za njega, samo jedared mog Mice ne-
ma kuci na nociste. Kad je sutradan o podne doSao ja sam se
prinerazila kad je rekao:

— Mama, ja i Marija smo se upisali, uzeCemo se... Otese
‘mi sina Zeno moja, ta joS je dite ni vojsku nije otsluzio. Kad
pomislim, da mi sina oteSe. Ta on je radio, lipo zaradivao,
imali smo svega, a sad cu sluziti. Moram, ne smim docekati
ovako zimu. ProSle zime, kad smo se sastali, onda je joS
bilo mojih hiljada, donela sam i krompira i zelja, i brasSna i
drva. Sve smo to potroSili, svega tog viSe nema. ..

— Borme, to dobro nije — zaklima zabrinuto glavom
Manda.

Roza je uzela daha, da iz primorenih pluca izbaci sav te-
ret srca na jJedan ziv. Nju je hrabrilo razumivanje Mande.
Ona se branila prid njom i kroz nju prid citavom okolinom.
Odavno je pekla misao, da napusti svu tu sirotinju, svu teSku
brigu u koju je upala zbog ljubavi, zbog sjedinjenja u divljem
braku sa Ivanom Grgi¢em dnevnicarom kod poduzeca za skup-
ljanje smeca po kucama. Branila se prid misljenjem okoline,
koja je osudivala i onako kao macihu tvrdog srca, kada je vi-
dila ona tri prljava, zakrijala i odrpana diteta. A ona se htila
oprati te osude prije no Sto pobigne od njih, da im ne cuje
kuknjavu. Htila je odbiti od sebe zlobni usklik komSija uvik
spremnih na ogovaranje. A taj usklik je uvik pucao na kraju
razgovora o ovoj vanbracnoj porodici i uglavnom Rozi na koju
je i padao tezak i bez razumivanja.

— (stavite se vi te zenske, ta nikako ne moze biti dobra,
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— sa osudom i prizirom su zapecacavuli razgovor o njoj —

zar niste vidili u nje zlatne zube, pa minduSe i prstenje. Zena,
koja se u sirotinji tako kinduri, nikako ne miriSe na postenje i
dobro kucanstvo.

Sad joj se ukazala prilika da izlije srce Mandi, da se bra-
ni, jer je ona osicala u pogledu komsija sta o njoj misle. A
gazdarica kuce je pokatkad bila tako otvorena i iskrena, da ioj
je po koji znameniti odlomak razgovora o njoj 1 navela. I sad
je nastavila tuzbu sa njenim promuklim, visokim glasom, koji
je odavao mnogo uzrujanih casova, briga, pa ¢ak 1 gla-
dovanja. Nastavila i branila se prid svojom savisCu, trazila o-
pravdanja svojoj nakani, povladivanje ka prilomi u teskoj
borbi duse.

— Draga komsinice, virujte nista ovaj cCovik nije imao,
sem to troje jadne dice mu niSta nije ostalo ...

— Znam, znam — uzdahne sa razumivanjem Manda. Slu-
sajuci to, sto je napola znala, priko njene znatizelje privuklo:
se 1 jedno Zalosno saucesCe. Skoro je zaplakala kad je pocela
saptati njeno znanje o tome: — Vi [o$§ niste znali njih poblize:
kad im je mater umirala u bolnici. Dosao je tako kod nas i
onda, smeten, kao dite, bez odiucCnosti Covika i pitao imamo li
voca na prodaju, da joj odnese miloste u bolnicu. Kuda ces-
voce i otkud kupiti, ve¢ mu spremismo za drugu nediiju sto lako,

dobro... Ta zena je veC umirala, kad je on istrazio, da je
nose u bolnicu... Dva, tri umivaonika krvi je veC ostalo kod
Kices .t .

Manda je stala kao da se sa gorCinom siCa svega. Roza
je pustila da govori. Cekala je ne zatvorivsi ziv, kako je u riéi
Manda prikinila, Cekala je da nastavi ¢im ona stane. Pustila je
da Manda govori, jer je to bilo kao da ona sama govori, jer
je to bila potvrda njenog opravdanja.

— Onda sam vise puta diCicu nahranila i pokupila —
nastavi Manda Zalosna i mracna. Bila je tu mater pokojne,

jedna dobra Cista Zena... pa mi se ona isto tuZzila kao vi. Sta
je mogla 1 ona sirota, nema novca ni da voz plati iz sela...
Ne znam sta je taj covik dosao ovamo iz sela? — naglo se
siti Manda, na sto jos brze doveze Roza:

— To vidite, to su nas mucili na opstini... dica nisu tu
rodena, a ja ne znam ni otkad su tu... on ne zna ni kad su
rodena . ..

Manda samo zaklima potvrdno glavom, ali kao da
nije bas razumila o cemu su govorile u ovom zasicanju, na-
stavi staro:

— Kad sam viseputa odvela najstarijeg kucCi uvece, sve:
je znate pomagao tu kod mene i nahranili smo ga, dvoje mla-
di su vecC spavali... Da, na zemlji u nikim dzakovima. Vlazna
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4a sobica, plisan], malo puste vecerice, i onda su spavali na
+viazno] zemlji. Vidite, moZzda je to sad izbilo na divojCici —
fnaglo rece Manda. -

— Bog ce znati ...

— Toj staroj zeni je srce pucalo, kad mi je to pokazivala.
A sta smo mogle mi. Kad im je mater umrla, i baba je otisla
natrag u selo, da se vise nikad ne vrati, i onda su bili bez
zenske ruke koja bi im skuvala 1 oprala th sve dok vi niste
dosli. On ih je kupao, prao, krpio... Jadno je bilo, jos jadnije
Hegorsads: S

— Vidite — zdvojno i osi¢ajno zaplace na to Roza —
kad pomislim na to, onda ne mogu, srce mi puca, ali §ta Cu..
moram ipak, ne mogu im biti zZrtva, :
‘ — Da, tesko je sve to. Posli su im tu nike uticajnije
komsije nasle zaklon, onaj najstarijije isao u podne u sanatorijum
Vidakovicev, tu je dobio hranu, divojCica kod nikog novinara...

— I8li su i sad tamo, ali sta je to — uzdahne Roza.

— Da, da, razumim vas. Grozno je to bilc... oni dzako-
'vi 1 one...

— Ta nista nisu imali, nista zZeno. Imali su niki krevet, ni
perja ni jorgana...

— Znam...

— I ta) krevet smo morali prodati. Nisam mogla gledati
da se dica muce medu tiin silnim stinicama. Rane kao gra-
.Sak ...

— Zar ie bilo stinica? — uplasenc zapita Manda. Zgro-
zila se pri pomisii da su ta dica viseputa 1 kod nje spavala i
da je i ona isla u njihov stan i mogla kako doneti ni-
koliko.

Puno, dica su sva bila izranjavljena — pozuri se Roza
.52 dokazivanjem. Morala sam prodati, da ne bi 1 moje napu-
nili. Ta ja sam im donela i pokucstvo i perje i sve... One
njegove krpe sam bacila u komaru, a sve moje smo eto skoro
upropastili. Sta ce im i ostati sirotinji, ako odem... — zakuka
opet zdvojno 1 doda: — Da sam to znala, da sam samo znala,
ne bih sebe upropastila. Ali je onda jos bilo, on je oko mene,
pa ja te volim, samo tebe volim... polakumiia sam se za li-
pim covikom. A ko je to mogao znati... Sada, je dosta i lju-
bavi . ..

Manda je sad zacutila. Htila je karajuci reci, da je ona
to mogla znati, vidila je ona to jos onda, samo je bila u nje
sinovljeva zarada i1 lako se mislila. Manda se sad sitila svega,
ali je ipak nije htila dirati. Nije joj srce dalo, da je vrida. Si-
tila se sad kako joj je sve najstariji sinCi¢ GrgiCev pricao:

— Znate, tata nam skoro 1 ne da veceru, nego nas ulegne;
.obuce se svecano, ceslja se i udeseva i ode. Kasnije dode(sa
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seka Rozom. Oni misle da ja spavam, a ja zmirim. Polako udu;
jidu stogod dobro, Ijube se i legnu na krevet moje mame, a
mi na zemlji. No neka cakaju, samo dok ja malo porastem,
baci Cu ja njih s naseg kreveta. Znate seka Mande, ja bih is-
kao od vecere, da daju i meni ali ne smim,

Manda se sicala svega. Sicala se i kako je dite onda za-
basurila ma Cime da ne govori o tome i sicala se da je i Roze
morala viditi te krpe 1 dzakove, taj plisanj 1 stinice, ali je on-
da bilo sinovljeve zarade, ljubavi mladog, jakog Ivana Grgica
i dobre vecere. A sad kukanje: Da sam ja to znala... A zna-
la je sve i ipak je jedno veCe mali Ive sapnuo Mandi:

— Tata nam je rekao, da otsele seka Rozu zovemo ::
mama.

Mandi je to sve sad bilo jasno, bilo joj je malo krivo
sto sad Roza ovako govori, ali joj srce nije dalo da je vrida,
jer je ipak sve razumila. Tesko i Zalosno rezumivanje joj je*
bilo u glasu kada je rekla:

— Radite kako za najbolje drzite. Rado bih vam pomogla,
ali sta Cu... |

— Ni ja ne znam ni sama ... ne znam kud bih glavu
priklonila, ah ne smim docekati zimu ovako — zdvojna i veé
nemocna reCe Roza. Vidim, sve se pokusava, ali §ta ¢u... I

on, donosi eto, kupi iz smeca bocice, kutijice od masti za
obucCu; to nediljom pere i on i dica, jos 1 iz toga cidi noveic..

ali ne moze, ne moze dalje... Ne smim zimu ovako docekati,
Sluzi¢u, kad mi sina otese...
— Zar vas on ne bi mogao i dalje izdrzavati ? — zapita:

Manda a 1 sama je znala.
— Otkud? Slaba zarada, a misto mene je Zzena. Ni necu

da sam mu na teret — doda sa gorcinom.

— Pricekajte malo — pokusa je Manda umiriti, ali joj je:
glas bio jako neubedljiv — mozda ¢e sve poci na bolje.

— Cekam veé¢ odavno — beznadno se ozove Roza — ali

se ne da dalje cekati. To cekanje je tesko.. Od koga imamoc
Cekati mi ? Od Boga. Jedino od Boga. To je stara p[sma. Necuw
vise... Sluzicu. Da, sluziti...

Manda nije znala nista re¢i na to. I sama je uvidila da je
polozaj bezizlazan, i da utihe i pokusaji zabasurenja stvari ni
najmanje ne koriste. Prosto nije znala sta bi sad rekla. Htila se-
od svega oprostiti, nije htila dalje slusati. Razumila je sad jos$
jace Rozu i naglo se obradovala §to joj Cas prije nije rekla
da je i ona osuduje. I Roza je nagonski ositila, da se prikc -
Mande brani prid svom okolinom, jer se sad u Mandi pojavila .
misao kako Ce sve ovo razjasniti prid komsijama, kad prvi put
padne ri¢ o ovome. Osicala je da Ce ih ucutkati tako da ce i
sami u dnu duse uviditi sve.
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Rozu je zbunilo ovo Cutanje Mande. Ositila je, da je sve
ovo sad na teret Mandi. Ucinilo joj se, kao da Manda nerado
slusa o svemu, kao da joj bas ne prija ovo pravdanje i upravo
trazenje nike pomoci od nje. Malo se skoro zastidila Sto je od
upola nepoznate zene trazila tu duhovnu pomocC 1 kao da se

zeli izviniti za to time Sto Ce nestati, pode. Ona zapravo nije ni
usla tu kako se ulazi sa namirom da duze ostane, nego stojala
naslonjena na zid, kako je odmah susrila Manda. Sada se okre-
nula prema kapiji i tiho, da bi ipak niSto rekla procidi zdvojna :

— Ne.znam Sta Cu... Sluzi¢u, zaboraviéu sve. Samo da
joS ova divojcica dode u red, necu da ith sad ostavim da se
na mene bacaju kamenom nje radi.

— Ne govorite tako Sto — prikine je Manda.

— Znam ja ljude., Nece pitati, gdi je sirota propala, negc
¢e samo znati, da sam joj ja bila maciha. Boze, boze — za-
kuka — nama drugo nije ni tribalo, nemamo dosta nevolja.

(Gdi sirotinja tamo i nevolja. Prosto ¢u poluditi. Nisam ja bila
ovako uzrujana ni grlata... a eto napola osidih.

— Sve c¢e to biti dobro; od zla samo moze biti dobro —
ree pri ispracaju Manda, samo da bi je otpremila sa Sto bo-
litm utiskom.

Roza na ovo zaklima rezignirano glavom, poce brisati lice,
i uredivati kosu i veC u polazu prosapce tesko:

- — Bice... bi¢e... Najbolje bi bilo da bog primi sebi tu
nevinu dicu kad im je mater ve¢ uzeo. To bi bilo dobro,
a ovako...

— Ne strasite se, ja vam velim...

Roza nije vise slusala to. U polazu je ve¢ pomisljala na
svoje kucanstvo. I bila je ve¢ u mislima medu tom sirotinjom kad
je rekla mracno: \

— Ah, ne vridi sve to nista. VeCe se spusta, idem da spre-
mim sto za veceru, docCe uskoro i on.

Kako je to rekla i klimala uz to glavom, Manda je razu-
mila, da tu ne triba dodati:

— Ako budem sto nasla za veceru.

— Recite vasem sinu, da sam mu zahvalna... bez njegove
pomoci bi jos to dite bilo bez liCenja. Uzalud bih jos trckarala...
Laku noc¢! Recite mu... — doda jos u polazu.

— Recu, recu, ali nemate mu se zasto zahvaljivati. to nije
veliko... Laku noc!

Roza je otisla kuéi, a Manda je ostala zamisljena. Raz-
misljala je o svemu i vidila, da Roza ni sama ne zna kuda Ce

se sve to prilomiti, a ni ona nije mogla znati. Samo se s vri-
mena na vrime sicala da se sve dublje gaca u tom skupu siro-
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tinjskog divljeg braka i njegovih plodova. Manda je sad naglo
zazelila, da se oni prisele kuda daleko iz ovog kraja, kuda gdi
za njih necCe cCuti. Tako zamisljena je dugo ostala prid kapijom,
kad je najedared Cula jedan dosta tupi glas gdi veli:

— Dobro vece Zelim gospodo...

— Dobro vece — digla je glavu. Prid njom je prolazio
od smeca upraseni i uprijani lik ivana Grgica. U korpici je nosio
prljave boce 1 kutijice s§to je iz smeca pokupio.

— Ne znate, da li je poslipodne odnela Roza ditesce u bol-
nicu — zapita dobrostivom mekoscu.

— Jeste, jeste, bas maloprije smo razgovarali.. — brzo
mu odgovori Manda, kad se sitila da ga cudno 1 nimo gleda, a
on ceka odgovor.

— Da?! — obraduje se onaj. — Hvala bogu, samo kad
Ce divojcica doci u red. Sirota Roza je jezik isplaziia trceci, da
je smisti. Hvala Bogu, ipak je Bog dobar...

| pozurio ie kuci, da se potanko raspita kod Roze i da
joj iskaze svoju radost sto ¢e mu dite biti u redu.

Manda je cudno gledala za njim i razmisljala, kako mu je
ono rekla: dobro vece.. Njemu je zazelila dobro vece. A sta mu
dobrog moze zazeliti. I nika ironi¢na bora joj se razvukla po
Citavom licu, kad je pomislila kako je on rekao:

— Hvala bogu, ipak je bog dobar...

Jos ironicnije je razvukla lice kad se odmah zatim sitila
Rozinih rici:

— Proklet bio i kad se primio da im je otac. Dica su na
materinom imenu. kad su iz divljeg braka, vlasti bi ih smistile.
Da, ali prosjaku tribaju dica. On nece svoju dicu razdati koji-
kome, srce mu puca za njima.. on je otac. On je otac — jetko
je tu zvonio ocajni glas Roze — a ne mozeih drzati prosjak...

Manda je bila mater, nezna mater. Roza je bila mater.
Tesko je to bilo, kad je ovako morala govoriti.’l u usima joj
je opet zvucCio spokojni, tupi glas Ivana Grgica, obavijenog
smecem:

— Dobar je bog.

Dok je ona tako tesko razmisljala, Ivan je uredivao svoje
prljave boce i kutije, raspitivao se zivahno kod Roze i kad je
primetio da ona tesko odgovara, poljubio je svojim prasljivim
ustima:

— Roze, sa ti je? Znas da te volim...

Otisao je do gazdarice kuce, da se raspita sta se njegovoj
zeni desilo kada je tako cCutljiva. I kad je ona slegnula rame-
nima, slegnuo je i on i vratio se da Rozu opet poljubi i za-
brinuto, nezno je pita sta joj je.

L. B. Snagan
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Majei Jugoslaviji

» o o

Maijci Jugoslaviii

‘Prosti nama majko, mi to nismo htili,
Robovi smo bili, nismo krivi stoga.

I kad smo se tukli za dusmana svoga,
Ostali smo virni slavenskoj nam vili.

Krv, Sto nam je tekla od bratove strile,
Vri, za tebe majko, majko nas Slovena.
Virnijega sina medjua njima nema,

Neg’ Sto mi smo sincl jugoslavske vile.

Znam, da ti je tesko bilo gledajuci,
Brat gdi brata kolje, gdi Slaven Slavena
Kao duSmanina u grobnicu sprema
Bez pomilovanja, ko pusti hajdueci.

Prosti nama ma)ko, Beg to tako sudji,
Slovenske iz krvi sa obadve strane
Cvit slobode zlatne da Siri si grane
PPa da opet nasa guslica zagudi.

Bog je htio majko, i u nasem lugu

Da uvide jednoc¢, da bez sloge nema
Slobode, ni spasa, ni Juznih Slovena.
Raduj nam se majko, sloga je na jugu.

Spivano 28. februara 1918. Josip Vukaovié (Djido)

Karlovi padaju |

— QOdlomeci —

—— — —
e — e e T s rer—

— | ja sam joj udilio milostinju...

— A ona te je pripoznala... Strasno, ako kaze Karlu. —
Nastala je stanka u kojoj su jasno lebdile zadnje Pondrine riéi. Bili
su obadvojica pod njihovim teretom. Dugo su c¢utali. Nisuznali Sta

misle, mozda i nisu mislili. Iz tog c¢utanja se prvi prene Pondro
uz tesko klimanje glave. U glasu mu je bilo tihe svecanosii, koja

*Ko ne bl poznavao Ime Ilr liéno g. losipa Vukovida — Djidu? Mnogi, medyutim ne
znafju za njegove pisme | pisma, kale Jjo on :a vrime svilskog rata upudiveo swvofim prijallfi-
ma. G. Vukavid je blo na talllanckom frontu, hao auslrougarski vojnik, ¢ plvao 1y jygosla-
vonski, On [¢ avaje plsme upullvao u olverenim ptsmjme, kofja su avik censurisajga, u unulra-
dnjost Madiarske | Joedan dlo ovlh pisama jo sad von Nikp su obravljiene u knjizi ,Subgyiica,
pre ¢ pogle oslobod/enja'* od g. lose Sokolda, all poate tqmo ntsu moygly da budu sve u«.ra‘wp:-
mi cgmo objaviti nikollko marfm.!n!}!h pfsamo g. Vukovrea

G, Vakauvte je. na primgr. ovu plymu kofu donosimo gpivao 2§ fobrua,a 1918 ghkdhe
na lolifanskom fronlu,
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lebdi medu vostanicama, kad se govori o painjama pokojnika..
Andro se nije makao na to moéno Saptanje.

— Sad razumim sve, — otezao je JaSo — 1 tebe, i Etelin
priguSen plac, a najviSse Karla. Da Karla sam sad naSao tamo, gdi
sam ga pre uzalud trazio. Ulovio sam ga pri srcu, nasao sam izvor
iz koga tako moc¢no potkripljene teku njegove misli. Razumim
zaSto je Karlo mogao postati voda. Voda, Karlo sin Etele bez
nogu. Jest, razumim... gorko razumim.

— A razumi$ li njeno prosjacenje — vatreno se trgne:
Andro i buntovno lupi Sakom o sto — razumi$ li to?! Ona je
izgubila noge na traCnicama onog voza kojim svi mi putujemo.
Razumi$ 1i JaSo, svi mi putujemo onim vozom, a njene noge su
tamo ostale i ona sad prosi.

— Jest, pseta, prava pseta smo — razumi ga-JaSo — i ona
trpiti mora da joj udilimo milostinju. Mi, ovo voliko plemenito
cov1canstvo, Sto se lupa u prsa sa tiradama coviCnosti.

— Covicanstvo... Covicanstvo.. Covik, ona prljava pod-
mukla zivotinja medu kojom ima iznimaka i trenutnih plemenitih:
mina... Covik.. Covicanstvo, da ono se vozi i dalje priko onih
tracaica. Covicnost velxkog kulturnog covicanstva! Ph, odurna laz.
mutnolovaca, Strebera i demagoga. Ta mi idemo istim vozom na
¢ijim toCkovima je zardala njena krv, a ona moli od nas milo-
stinju! Da, otud je Karlo postao vod, otud. ..I mene je molila
...1 ja sam joj udilio. Ja!

Medu pruatel]lma je opet zavladala tiSina. U mislima su im
se pinili buntovni virovi i oni su to uza]amno osi¢ali. Cisto su.
culi Sumorenje mlade revolucionarne i svisne im krvi, koja se
pored prijateljstva slila i u jedno neizbriSivo drugarstvo vodeno idejno:
od Karia. Obojica su obgrlili dusama Karla i njihovn sveto dru-
garstvo. Osicali su to, tako ykad je Andro ponovo progovorio,.
nije smatrao za potribno da Karla pomen# imenom.

— On je gledao nju kako lezi na nasipu. batrljke... krv...
Dabome, ti o tome pojma nemas.

— Ali razumim. Jest, sad razumim zasto on mora traziti
Cak i1 krv, zaSto zeli postati krvavi voda. Priko krvi sunce svih...
Konacno da prolijemo krv koja je za prolivanje, pa da svi osta-
nemo Cisti. Svi... Razumim. On ne Zeli da ima viSe onakih kac

P]egova mater — o¢i Pondrine se tu zasjaje fanati¢nim S]a]em =
1 mi svi svi to ne Zelimo. Svi smo njegovi, on je sviju nas....
makar morao biti... i krvavi vod. — Posli kraée stanke koja je
pukla kao Cvrsta odluka, on prominjeno rece: — A to je sve
ipak strasmo, sve to potice iz gomile krvi i mesa.

— Ali sve to triba da ocisti, proreSeta gomila krvi i mesa..
Bogau i nemoc¢nik ne smi biti prosjak, jer je i on gomila:
krvi i mesa... i mozda strasno0 mnogo srca i duha, povrh tog.
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Razumis?... I on zivi kao svi mi, zelio bi da Zivi; i ¢n nije kriv
Sto zivi, kao §to ni mi nismo krivi.

— Cudno — usklikne Pondro — ovo su Karlove riéi. Jest,.
jest, nikad ih nije ovako resko i otvoremo iskazao, ali sam ih.
ositio u njegovom dahu. Da, sad se si¢am, njegove su... to je-
njegova fundacija... Sad se mnogocega si¢am.

— Mnogocega se i moZeS sicati, samo promisli. U Karlu. 4
mnogo ima. Mnogo, a sve se to napunilo u njemu onog treng,! ),
svemu klica je pala onog trena, kad je stdjao na stepenicama
vagona Ciji to¢kovi su prisli priko nogu njegove matere. Ja viru--
jem, da je sve ono Sto je iz njega proizasSlo imalo korena u tom
casu na stepenicama vagona...

E— e———a

Qva-

inmm— e —_— — Ce————— romamemen —

...Etela je tek sasla. Karlo se krenuo za njom. Medutim
kako je pazljivo i polako isla doli sa ditetom u naruéju, suknja
joj se vukla po stepenicama i o najniZzu se zapela. Ona se masi.
poluokretom, da je otkaci, i Karlo se prigne na stepenicama da
joj pomogne. Sa lokomotive jekne zvizduk, sva kompozicija se
naglo trze. Zapravo nije se dosta ni ustavila. Karlo uzasno za-
vriska. Na prozorima su poiskakala ustravljena znatizeljna lica,
koja su u drugom trenu nadvikala Karlovu dreku.

Na nasipu se za tren odigrala slika. Cuvar pruge, koji je:
nosio i naziv Sefa ove staniéice, skakao je u mistu kao lud ; htie
vikati, potrcati, zatim se nemoc¢no pograbio za glavu 1 mumlac
kao bisomucan. Uz vagon na nasipu se ¢asom privrtalo seljacko
zensko odilo iz koga za tren digoSe glave dvi noge, pa se pri-
vrnuSe u iznakazeno lice, zatim se pruzi ruka koja je cCvrsto:
drzala nisto u povoju...

Cuvar pruge pokri o¢i rukama i pobigne u strazaru. Poje-
dini klonuSe s prozora. Samo su oni provirivali koji jo$S nisu.
znali Sta je. U to se odilo privrnulo jo$ jednom... stepenica va-
gona je vukla seljacku suknju, ruka sa povojem udari o Sinu...

njena sadrzina nestane pod vagonom. Karlo je bisomuc¢no se de-:
rudi, protrcao kroz kola.

I

Svu graju je nadmasilo niko zvirsko mumlanje.

IKarlo potrce opet vratima. Niki stariji gospodin pristra-
Seno zavika:

— Ne dajte mu, uhvatite ga, sin joj... njen sin...

—— E—— ———— — — ———

Buncali su sad veé, nije se to moglo nazvati ni misao, ni
osi¢aj. Karlo je tesko stiskao Sakama glavu, stenjao, zatim se
poceo busati Sakama u prsa i1 nikim ludackim naglasavanjem
zapivali:

— Gadim se, gadim se na sebe.. Pijani gad, prljavo pijano,
pseto, koje ne pazi na sebe, na vas.- Gadim se, mrzak sam... €
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Poceo je pljuvati gadljivo, prljao se, zatim naglo pograbi za prsa
JAndru i izobli¢enim Saptanjem mu se priljubi uz lice : — Znas...
gadim se na pijane Zivotinje... Kad se ona... zna§ moja mater
opije... Kad primetim da joj je disanje isprikidano, da zaplece
jezikom... da joj se crte lica iskrive... o¢i ludacki igraju.. — Za-
stane kao da sve to vidi, citavo tilo mu se zgréi u Zivotirjsku
pritnju i pani¢no zavriska: — Uzmuti mi se sve, prigrizao bih
joj orkljan, smlavio... — StiSa se opet i ludackim Sapatom za-
place: — Ali ne mogu, ne mogu joj ni ric¢i reéi, ne podnosi mi
srce... | odlazim, grdim 1 jecam... jecam...

Zaplace se opet pijano ocajnicki. Prijatelj mu je pritrnuo.
Nije znao od ¢ega se boji. Da li od sumnje, da je Karlo polu-
dio, ili od samooptuzbe... Nije znao nista. Uzbuden je bio do
krajnosti. Poceo je naglo. nezno, umirujuéi. Grlio je prijatelja.

— Karlo brate, ne smis$ tako... Ne, ne, triba razumiti, ‘razu-
miti... — [ on, kao ni Karlo nije razumio, da govore ono §to su
Citavo vece izbigavali i borili se da ne izbace, da bi jedan dan
viSe protekao u lancu zaborava. [ rastavioje: — Njoj je oduzeto
sve, sve... Ove zivoine radosti, uzivanja... Ali ne samo oduzete,
no su joj mrogo vece muke joS i dodate... Slusaj, mi imamo
svegda... Zenskih, izleta, pozorista, barove... poslove... borbu... a ona
muke. Muke samo... il sitne, Zgoljave radosti... Razumis, ne smis
-joj oduzeti jedini put ka zaboravu, jedinu opojnu nirvanu, ili
mozda uzivanie... ne smi$ joj ni pribaciti za to, a mne oduzeti
pi¢e... Razumis li... njoj je sve oduzeto sa nogama. Ni muskarca...

Karlo zatrepta 1 zakola oc¢ima. Prenuo se, budio se iz tog
ludackog zanosa, u tom strasnom treptasju Andro spazi sve uzase.
I on se sad prene i uzasno siti $ta je govorio. Karlo u svom bolu
zaropce, izobli¢i se kao nika grdoba bola, pograbi prijatelja i
strasno, u straSnom saznanju i u poipunoj vlasti nutrine prosapta:

— Ti... ti o mojoj materi... o mojoj materi — ocajno lu-
dacki zakreSti — ...smiS o njenim nogama.. Ti si njoj dao... mi-
lostinju... meni, ment si udilio tri dinara... milostinja.. ova, ova
tri dinara... — Poczpo dzepovima traziti, trgne tri dinara, podnese
Andri pod nos, pa zaropée kao podivljalo zvire: — Meni si u-
dilic... SmiS$ joj joS noge spominjati... Ti.. i svi...

Prsti mu naglo zaklize prema Andrinom vratu. Andrino
izobliceno lice se skameni.

Bio je nemoc¢an jedan tren, pod utiskom ovih ri¢i. Vazduha
mu poce nestajati. Nisto proleti kroz njega i trgne ga. Karlo uz
krik pade oaesviséen. :

; Andro je dugo ko sulud gledao u Saku kojom je prijatelja
oborio.

— L]
——— — s rr—— e r—— —

Ona pognu glavu, da napne misli, da mu nisto odgovori. Sa
potoka naglo zapraSte razmaknute grane. NiSto uzasno brzo pro-
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trca isprid njih. Bile su to dvi poplaSene srne. Erzika krikne i
ustukne. On nesvisno raSiri ruke da je prihvati.

Jedan tren kasnije, ona je shvatila da su srne i htila se o-
krenuti. Kako mu je pala u naruc¢je, drhtilo joj je Ccitavo tilo,
tresla se od dodira... Karlo je ositio u dlanovima drhtaj niceg:

toplog, jedrog i silno oblog... Kako su joj tvrde dojke igrale pod.
rukama, kako je obujmio, ona se trgla zastenjala... Upala je ne-
hotice; 1 on je upao tamo, odakle su bizali... Ljubio je priko %
zakrenuo joj zabacenu glavu i nije puStao dojke. Stenjala je, za-
grizla od muke i slasti...

Uz niko mumlanje, bolno krkljanje medu dojkama, otrgla
se i potrcala.

— E:zika, ‘Erzika... — povikao je za njom ocajno, pace-
nicki, pokajnicki. Stigao je ma jednoj maleSnoj distini koju su
dzbunovi okruzivali zaista kao Sator. ViSe svega je raskrilio svoje
mocne, prste starodrevni krast. Na nikoliko koraka se vijugao
Siroki potok sa strmim obalama.

Ona mu nije gledala u o¢i kad je opet uhvatao za ruke. Sila
je na travu. Bila je sva usplahirena, uplasena... jer kad ga je po-
gledala, osicala je kako ga neodoljivo, nesavladivo vuce... Osicala
je kako poplava mirisa kasa i kao maticu nosi na sebi miris nje-
nog mladog tila. Nika boina borba se crtala po <citavom iilu...

Karlo je gledao u dzbunje; leda i vrat mu se naginjali,
stiskao je niSto, lomio u sebi...

— Karlo... — c¢uo je za sobom becleéivo, nezno, prastajuci,
i razumivajuéi. Okrenuo se naglo. Nadme se, kao da Se ono
oslobodilo Sto je iomio u sebi. Sirasno brzim kretom je pao
pored nje. “

Oc¢i njene su vukle, one pige kao sitni prikriveni virovi, sad
su kuljale, buktile u vatri koja je trazila da je utale...

Ljubio je divlje, grizao po ustima, vratu, dojkama... vracao
se, krstario po tilu kao lud... gramzio doli, gori i sve niZe i nize...

Isprikidano je dahtala... trzala se... lice joj se iskrivilo... pala
je nemocna i pustila mu slobodu...

Naglo skoci, bezobzirce potr¢a prema potoku kréeci granje prid
sobom. Karlo je bez daha, bez misli sko¢io za njom. Medu dzbu-
njem je opef stize. Dohvatio je za ruku, ona skoci kao da ¢e se
istrgnuti... Ruke su pekle, ona skoc¢i, okrene se ludo, obisne mu
o vrat, iz grudi poleti ocajan, pacenicki uzdah.

Grizla ga je, ocajno se upila u njega... Mrcvarila ga je
divlje, grabila... Kad se izvio viSe nje, lezala je nemoc¢na. U oCima
kao da su joj se maglile suze, suze koje su nikle iz poraza, i te

suze su trazile ipak odmazdu za poraz: slast... i opet molile da
on ne podlegne, da on ostane jak. Bilo je u njima zdvojnOsti,
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pacenickog, oCajnog riSenja na veliku Zrtvu... Bilo je silne mole-
¢ivosti 1 bojaznosti pobidene, one koja moli da ne uzme to Sto
ona sama zeli dati; straha one koja se boji ba$ zato Sto i sama
‘hoce... Karlu je o¢i pomutilo sve to. Htio je pobiéi. Pocelo se
opet u njemu lomiti, nadimati, pucati... Bizati, bizati je htio da-
leko isprid moc¢nog neprijatelja.

U rukama mu je drhtilo toplo tilo... kroz tanko odilo su
brektale sise, trbusni svod se vitko, zanosno nadimao i kolutao...
suknja se priljubila u uvalinu butova...

Zagrizao je u dojke... Njoj se ote tezak uzdah uzivanja
priko muka... Grizao je, ljubio, pod usnama gorilo toplo tilo, ¢ija
tankim odilom prikrivena nagost je pinusavo golicala... Ruka mu se
zbuni... napipao je nisto, $to mu je pograbilo mozak, smozdilo ga
i iscidilo... Susrio je oc¢i, pacenicke, nemoc¢ne, a koje su bile
.zapaljene i1 zvale ipak... Zajaukao je kao da se kida $to u njemu,
lice mu se iskrivilo od silne borbe. Bolno, strasno ocajno je za-
jaukao, u grudima je viknilo uzasno divljacki, iskonski, pramusko
i oteglo se u nemoc¢nicko stenjanje, kad je ruku zavukao medu
toplo, bilo meso... I onda je nisto grubo, nemilosno ocajno krklja-
-nje zavladalo...

Bio je pijanica koji poslidnje pije, ali se ipak masSa i ispija
do dna. Divlje je zasukao suknju... Medu rasljama je ositio silnu,
divljacku snagu kojom bi mogao podi¢i ¢ifav svit. Grudi su mu
hripale, oci iskocile, tilo drhtalo u znoju i po povrsini treperilo
nabreklim krvnim sudovima.

Zajaukala je pri naletu silne divljacke snage, pri prvom
prolomu... Bolro zastenjala... zatim pocela je dahtati, kratko ispri-
kidano sa puno slasti... pridala se potpuno slasti, novoj ne-
-iskazanoj slasti...

Umorna, nemocna je lezala, razbaruSenih kosa. On je skli-
znuo pored nje, bez ric¢i, nemocan i sam. Podvukao joj je nezno
ruku medu kose, sveo glavu na njene sise, jednom nogom je
obuhvatio odozdol postrance, drugu opruzio medu njene butine...
da osi¢a nagost, toplinu i miris..,, Lezali su tako nepomicni. Nisu
-imali niSta rec¢i, ni misliti. Samo niki tuzbalacki uzdah je zalutao
pokatkad...

C— E—— E— CE— CEE——
— —— ——

Ona je ludo trazila njegove oci $to su ponicale, smijala se
u njih sarkazmom od patnja poludile, tresla mu ramena i vikala:

— Da govorim? Pa?! Kad si pseto, plati... Student, svi
smo znali da si student.. agronom ha-ha-ha?! A ti?! — pa-
nicno je zavriskala kao da sebe proklinje i poce se busati u prsa
— a ti... ti si... ti si sin prosjakinje bez nogu... Prosjakinje —
dahtala mu je uliceiuzasno polako Saptala — a ja, a ja sam se takom
c¢oviku podala... ja sam se sinu prosjakinje podala, pored modg...
i dobar glas nasSe kuce... ti, ti niko odrpani si mi lezao ovde...
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bilo je sve tvoje..,, Ha-ha?! To risi mislio, da ¢éemo doznati na
&kraju igre... Bogata Zena mu jo$ triba... Govorila sam danas s
ajom... dala sam joj milostinju! — priSapne mu naposlitku takim
maglaskom, da viSe sarkazma nije ostalo u njoj.

Karlo je sa ¢udoviSnim mirom podigao oci. Gledao ju je,
gledao nepomicno, mirno... Gledao je sad sa neprirodnom, po-
mucenom, ali uzviSenom ZzalosS¢u. Njegova Erzika, ona stara za-
ista je tonula, tonula i nestajala u nepovrat...

Ona se za tren ohladi. Htila je straSno bolno zavriskatis

povuéi sve... Njegova cistoda je zasjala u toj ogromnoj ludackoj
zalosti. Njoj ruke padoSe nemoc¢ne, htila je pasti, moliti, pobidi,
sve zaboraviti...
_ Iz njegovog mira on rukne naglo kao ranjena zvir u ropcu.
Pokri mu krv mozak i odi. SnaZai prsti su se zarili u meso...
Stezao je, stezao, pod njima je niSto poplaseno, nagonski golo
krkljalo... Divljacki, razornicki je stezao... sve jaCe, bojao se da
e ga izdati snaga...

Sivne snazno. Prid njim se pojave nike o¢i, u zenice su
mu se usikle one tajnovite oc¢i kao nebo, sa pigama kao pritaje-
nim virovima. Bolno, strasno bolno se lomilo u njemu... Pricinilo
mu se kao da iz dubine tih ociju Cuje glas stare Erzike, njegove
Erzike gdi zapomaze:

— Karlo, Karlo... mo-oj...

Ruke mu obisnuSe nemodéne, sav se smozdi kao da je oOsta-
rio. Ona pade, uz vrisak poce gutati vazduh, zadahce, otskodi i
kroz no¢ i grmljavinu joj zasiCe dreka i trk. -

Karlo je stojao nim, smozden. Zgurena pleca mu je nisto
protreslo, nisto silno kao uzasno Stucanje. Tesko je digao ruku i
razmaljao po licu znoj. Pfivukac je prstima ggoci, ak su oRe bild
suve. A on se nadao suzama. Kad je cuo 'dreku i kao niku
hajku sa ulaza groblja, smezdén, obisnuti ruku je poSao u po-
srtanju prvo polako priko grobova nikud daleko kroz noé¢, da-
leko $a jecajem. LRenG

Zaplakao se, derao se munjama, poljima, grobovima... Pla-
kao je prirodi, tuzio se divljacki svem svemiru... Bisomucnicki je
trcao priko polja, derao se, nije se bojao ni olujine, ni munja,
ni oruznika, ni odmicanja vrimena. [$ao je nikud, iSao je u njemu
zivot, a on nije iSao nikud. LUlpmy

|V —— — — — — CE—— ave—

Balint Vujkov
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Bolestan Covik

LICA:
Marko, diplomirani pravnik Manda, Markova mater
Dr. Stevan, likar Suljo
Jolanka, Markova ljubav Suljina dva druga
Marica, bludnica Dva nosaca

Mara, Maricina 1 Markova ¢er Jedan radmik
Dr. Stevanovai Jolankina dva Gazda rakijasnice
sin¢ica Gosti rakijasSnice

L.

(Likarska ordinacija, sa spravama i stvarima, koje pripadaju jednoj
dobroj ordinaciji. Jutro, osam sati. Napolju je kiSno vrime.)

(Dr. Stevan zavrsava prigled Marka koji je rapola gol. Dr. Stevan kuca po prsima,
osluSkuje, zagleda i pravi zabrinuto lice, pokatkad se za sebe nasmije. Marko gleda u vazduk
kao neki osudenik, pripustio se sasvim prigledu. Dr. Stevan spusti ruke. pogleda na prsa Markova.}

Dr. Stevan : Cudno! Zaista ¢udno Marko. Hm...

Marko (sa slutnjom i strepnjom u glasu, koje prikrivasvojom uobicajenom tvrdocom]:
Dakle ?... Zaista ima... é

Dr. Sfevan (ni ne obraéa mu se, no pocne dalje kucati i gledati): Cudno,
zaista Cudno... (Osluskuje oko srca i jedno vrime poiljiva. Marko se sav ustapio. Dr.
Stevan naposlitku odluc¢no otstupi i stane se spremati kao da je posao svrsio.)

Mearko: Sta je? Jesi li naSao?

Dr. Stevan: Ti si éudan ¢ovik Marko, kad si odavno veé:
osi¢ao, zaSto se nist postarao.

Marko: Dakle zaista postoji; nisam ja samo uobrazavao.

£r. Stevan: Da, zaista postoji — 1 to grdno postoji. Sam
si kriv svemu. Ti barem imas novaca koliko ti ruke primiti mogu.

Marko (hote da pride priko gorke ¢ade, vrlo odlucno): Nemoj mi pridi-
Citi, popa ni za lik ne Zelim. Govori $ta si- nasao.

Dr. Stevan: Obuci se prvo.

Marko : Ne boj mi se za zdravlje, neéu nazepsti.

Dr. Sfeven: Za to se ve¢ ni ne mozeS bojati — davno si
ga sahranio. {Po¢ne flegmaticno da udara prstom po obrazu. Marko gleda na njega
kao krvnika i pravi se tvrd). D'akle, koliko sam ja ustanovio... ima$ jo$
toliko vrimena, da napravi$ oporuku.

Marko : Zar tako? (Sav uzdihti, ali se odmah isprsi, miSice naspregne i
sav se pritvori u jednu pritnju).

Dr. Sftevan: Sam si kriv rekao sam ved.

Marko: Ostavi to — tebe se to ne tice.

Dr. Stevan: Meni je neobicno milo $to se to mene ne tice.
Izvini $to sam iskren, ali zna$ i sam da nismo bas najbolji pri-
jatelji. Oblaci se veé, nemam mnogo vrimena.
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Marko : Misli§? Samo ne tako brzo prijatelju. Govori jasno.
— Sta je u stvari.

Dr. Stevan: U stvari je tvoja nemarnost. ZasSto nisi odmah
trazio pomodci, kad si osi¢ao da ti srce nije u redu...

Marko: To ti ne razumi§ — a tako dobri prijatelji. nismo,
da ti to povirim. (Sad ve¢ potpuno vlada sobomi mrkosno tvrd je.) Uostalom
nemoj viSe gnjaviti no kazuj.

Dr. Stevan: Dobro! Dakle ukratko .. Prijane i sam si pri-
znao kako odavno to ve¢ osicas.. razvilo se sasvim, priblizuje
se kraju.

" Marko (mratno): Bice kraj?

Dr. Stevan: Sta ¢emo? Jednu, najviSe dvi godine c¢e tisrce
izdrzati ako se ne uzrujavas i uzZiviS§ po receptu. Vrime taman
dovoljno, da pomisli§ kome ¢e$ koji dio svog velikog bogatstva
da ostavis.

Marko: Najvise jos dvi godine? I to samo po receptu?..

Dr. Stevan: Dabome! Samo po receptu.

Marko (ljutito): Znas li ti, da ja ne znam kako likovi mirisu.
- Sad sam prviput za Zivota vidio likarsku ordinaciju — srdim se
na sebe, Sto sam je i sad pogledao. Vas sam najviSe mrzio za
zivota, iikar mi srmdi na mrtvo znojavo tilo.

Dr. Steven (kao jacy: Sta ¢u — ja te nisam zvao. StaviSe
c¢udi me otkud bas mene nade od onolikih likara. Sto se srdis
na likare... $ta ¢u i za to? Zanat nam je da iz mrtvih diZzemo i
usmréujemo — mozda zato i smrdimo na crknuto meso.

Marko (ljutito i sa razumivanjem  ciljanja) : No, no prijane... ja joS
nisam crknuto meso... ne brkaj pojmove.

Dr. Stevan: Hahaha. Neraspolozen si. (Marko ljutito uzima odilo i
pocne se oblaciti.) Sad znas.

Marko : Misli§ da prija nisam znao? Ne raduj se, nisi mi
ti to otkrio.

Dr. Stevan: Zaista? Sto mi to nisi prije rekao pa te ne bih
ni prigledao. Drugo, ja te sad jo$S viSe ne razumim: Sta si uopste
dolazio kad si znao?

Marko: To te se nista ne tice. Ordinacija ti je za svakog
otvorena, a taksu ¢u ti platiti. (Prizino.) Ti novac ne volis, zar ne?

Dr. Stevan: Haha. Mislis da ne znam da si pun novaca?...
ali dvi godine su kratke da se silni novac pritopi u izvore uzi-
vanja ? (isto pizirno) Zivot voli§ zar ne ? Haha. Kosmati kosac je je-
dini koji nikad nije savio vrat prid pozudom da zvizde u dukate
kuje? (nadmoéno): Znas$ bratac Marko za slucaj da je njega kogod
podmitio ? Pravnik si ; paragrafe diSe§ na svakom koraku, lako
¢e§ mu dokazali krivicu prid Svevi$njim, samo ako zna$§ za nje-
gono podmiéivanje. — Hocemo li ga tuziti..

Marko (razjareno, prvo ga strasno posmatra zastavsi u obladenju, zatim pritecil):
Jos§ dvi, tri godine! Ne zaboravi: za te godine sam joS covik, ‘a
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svaki ¢ovik je ostrica neumitne kose crnoga kosaca... Kad on fie
kosi, mogu ja...

Dr. Slevan (uplagi se, prisili na se ozbiljnost : Ostavimo se tog, —
govorimo ozbilino. Ti si bolestan, to je...

Marko (dovisi oblacenje): LaZeS: kad budem bolestan necéu znati
da mrzim, samo bolesni ljudi primaju pomoé...

Dr. Stevan: Znam da me mrzis, ali to je sve slabo... zato
Sto od tebe dolazi. Priznajem ti ipak, ti si ja¢i od mene... ali jos
ti jednom napominjem, ja sam dugotrajniji. Uspiti i savladati ne
znadi uvik biti jaci... lzvoli (izvadi tabakern), mozda ¢e te umiriti...

Marko (uzima i pali): MisliS da ¢u odbiti¢.... Ne boj se, neka
Skodi... Ti si kukavan u tvojoj dugotrajnosti.

Dr. Stevan: Mozda, ali od kukavica postaju heroji: od he-
roja ne moze to joS jedared postati. ImaS mozda pravo: ja sam
kukavica, to me priznajem i dira, ali jedina mi je nada, da ¢u
izroditi razborite l]ude Ne triba mi niSta, samo razborita sa-
radnica u radan]u i ve¢ je napola postignuto. Moj pola razborit
sin se sjedini i izrodi s razboritim drugom jos razboritiju jedinku
i tako na kraju moja kukavna krv ce teéi u zilama jednog, barem
kao ti, junacnog gdiganta. Kazem, ne triba mi nista samo razborit
drug u radanju. Zar ne?

Marko: Ti ciljas na Julku?

Dr. Stevan: Boze sacuvaj! Odakle bih ja moje kukavne
prnje smio postavljati pored tebe. Dobro znam, ne boj se nisam
natcliko lud, da kod Julke jedini ti dolazi§ u racun. a ja... Di-
vojka je za udaju, svaki joj moze bravu svitlati.. Sto se i ja po-
katkad uhvatim za nju... Zatim... ti se, Cujem, Zeni§ s njome,

Marko : Ne lazi. Cuo to nisi nikad... Ako hoéu, mogu, all
ja ne¢u. Ti to vrlo dobro znas i zato sistematski peckas, ali ne
zaboravi da peckanje razumim. Podmazan sam masSéu svih vra-
gova, imam dobre oci, usi i nos, ne¢eS me izigrati, samo mi je
jedina mahna Sto sam poSteno otvoren i hrabar a ne podmukla
kukavica. Tu imasS prvenstvo, izigraces me.

Dr. Stevan: Samo ako mogu. Zivot je jedno izigravanje
protivnika. Ali, davo neka nosi te glupe pametne razgovore, ti
su samo za ukocCene tormaliste koji jezikom poziraju a mi nismo
taki, zar ne? Mi smo prirodni ljudi, StoviSe priznajemo jedno
drugom da smo neprijatelji

Marko: Mi neprijatelji? Jos toliko nisi dorastao, da ti ja
budem neprijatelj. Mrzim te samo 1 prizirem i to silinom uz-
burkanih dubina koja se nikad ne bi spustila u blato da zgazi
jednog duSevnog Sugavca i Skolju, da ne postoji opasnost da Suga
i u ljiljane ne udari. Znas ¢emu ima$ da zahvali§ sto govorim i
pazim na tebe. Onim danom kad bi se ti izgubio iz Julkine bli-
zine, ti bi za mene pao u paklene dubine niStavila a ja bih se
uzdigao u visine bajki i nikad ne bih dopustio svom oku da ije-
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dan zrak spusti na tvoju Skoljavu dusu. Cuvam samo Julku, a
inace... ne bih te nikad smrvio, iako mi to nije tesko, a zna$li
zasto ¢ Likoveilikare mrzim, a kako bih Tvoje Sugave otiske oprao
s ruku bez njih, a gledajudi te otiske ja bih se stidio i prizirao sebe.

Dr. Stevan: Haha. Dakle ipak nisam bas taki Skoljo u
o¢ima Julke za kakog sam se i sam drzao. Ti si posSten Marko,
sam si rekao, a ja velim, da si posStena luda: ne zna$ svoje misli
c¢uvati. Pazi§ na mene, znadi boji§ me se. Svoje misli ne cuvas,
poSten si, to ¢e§ jednom skupo platiti. Pazi se...

Marko: Ne uobrazavaj sebi gluposti. Ne bojim se tebe,
tvoje snage i lipote, no lukavosti i svilenih rici koje ti na usnama
rode. Kad bi sav svit bio od jednog postenog Marka, onda lijo
lukavstva, u klici bi ti crklo, ali posten biti, luda biti, znaci, rece
sad: lukav biti znac¢i, drag i mio biti, obavijen u laznu svilu
smrdljivih svilenih ri¢i. Ja se bojim one svile Sto na suncu blista,
a u tamu uvija svoj smrad — ali joS sam ja tu, a Julku pozna-
jem. Badava jOj bravu svitlas, da se dan no¢ drzi§ za n]u, u toj
kué¢i samo ja imam kasiku.

Dr. Stevan (wik lukavo u podsmijavanju, da bi izvukao iz plemenitog gnjeva
Marka, §to vazzo): Niko to ni ne kaze, a ja nemam vrimena tako
Cesto otvarali Julkina vrata. Lukav sam, rece ti, znacdi, imam i
duha. Zar ti pored onolike lukavosti i duha mozeS zamisliti, da
cu se ja trpati i takmiciti — ovaki Skoljo — sa tobom... poste-
n]acmom i ]unacmm, otvorenim muzem. Jo§ kad sam pozitivno
cuo, da se zeniS s njom i ono kratko vrime Sto sam joj kadgod
posvetio, utroSio sam na zaradu novca. Ne, nemoj praviti tako
pronicljivo lice, odrekao sam se Julke, to je istina.

Marko : Zar je ona ikad biia tvoja, ili si barem tu nadu mo-
gao imati? Pravim pronicljivo lice, jer pozitivho znam da mi
podmecu nogu. Otkud ti to niCe, ne Znam, ali da se ja Zenim

s Julkom, to nije istina. I joS sada, posli ovog... (naglo se trgne, poplasi
se od toga Sto je htio reci).

Dr. Stevan (razumi trzaj Marka): Da, da, bas posli ovog. Lukavac
sam, podlac, ali da sam u tvojoj postenoj kozi, bas bih je posli
ovog ozenio. Da nisam cuo da se zeniS s njom, posli ovoga pri-
gleda bih bio siguran da c¢e$ je ozeniti. Poznajem te 1 zato ovo
velim. Postenjacina.

Marko: Onda me ne poznajeS, jer ja nisam nikom rekao
da se Zenim s Julkom, niti éu se Zeniti. Svejedno mi je Sta ti
misli§ 1 Sta bih u mojoj kozi uradio, a zasSto se ne Zenim s njome,
to neceS nikad doznati.

Dr. Stevan: Dabome da nec¢u doznati jer ve¢ znam.

Marko: Ne znas.

Dr. Stevan: | te kako znam. NeceS mi reéi zaSto se nece$
s njom oZeniti, zato jer ¢eS se ozeniti s njome. A kad se ne bi
ozenio 1 onda znam razlog, samo ti u o¢i ne¢u reéi. To daCti
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necu reci svido¢i da znam. Sad ti jo$ jedared velim, da ceS§ se s
njome ozeniti i to uskoro.

Marko : Ostavi te gluposti. Kazem ti lipo i otvoreno, ja se
s Julkom necu ozeniti. Nec¢u i gotovo.

Dr. Stevan: To nije istina i ne moze biti. Kad bi to uradio
ti ne bi viSe bio stari Marko, ne bi viSe bio ona postenjacina.

Marko: Tebi bi to bilo neobi¢no zao, zar ne?

Dr. Stevan: Ja samo pricam o stvarima koje su za mene
zabavnog karaktera... dakle ja ne mogu pojmiti, da se ti ne zenis
s Julkom.

Marko : Ostavi taj razgovor, nisam ga zeljan, a pogotovo
sada i od tebe.

Dr. Stevan: Oho, tu pomalcimam interesa. Znas li ti da bih
ja tamo imao kaSiku, da tvoja ruka nije jace drzala. Nije to samo
onako, probaj, pa ako ti se ne svida, ti baci. Koliko se godina
ve¢ zanima$ s Julkom — svu mladost si joj vezao 1 sad kuka-
vicki da je ostavis. To bi ovaki kukavac kao ja mogao uraditi,
ali jedan Marko? Ti si kukavica kao i ja, ako to uradis. —
Upropastiti buduénost.

Marko: Ne laj, ne razumis, pa cuti.

Dr. Stevan: Razumim i zato govorim. HoceS neces ti je
mora$ sad uzeti. Razumi$ li me, moras? Ti si joj vezao svu mla-
dost, vezace$ je jo§ i ovu godinu dvi i kad — izvini grubost
moju — otegne$S papke, ko ¢e uzeti jednu divojku koja je svu
mladost vezala uz tebe. Svi racunaju da je divojka ve¢ prodata
i najednom duvegija smisli...

Marko : Cuti, da nisi dalje urlikao kucko bispa, jer ¢u te
smrviti. Sta ti zna§, Sta triba sad i $ta ne triba. Ti ¢e§ meni go-
voriti, ti.

Dr. Stevan: Jest, ja. " Uzmi je i to Sto brze, proziviceS s
njome godinu dvi i onda c¢e ostati udovica, a ne usidilica
kao ovako. To ti je sad sveta duznost, ako ne zbog tebe, ono
zbog nje. Jedan Marko ne moze za duznost zaboraviti.

Marko (sav kipt): Jedan Stevan ne moze o njoj govoriti. Ti
pridi¢is o duznosti, ti, koji ni svoju ljudsku ne vrsis. Davo da po-
puje, ne znam da li bi ga slusao iko.

Dr. Stevan: Poslusaj i davola, ako te upucuje na dobro
Grdio si me, da sam kukavica, a sad si i sam to.

Marko: Ko? Ja, kukavica? Ja koji...

Dr. Stevan: Jest, ti. Sta si trazio onolike godine oko nje,
kad se sad boji§ zenitbe. Sigurno se bojis da c¢e njoj ostati tvoje
veliko imanje? Ti ¢eS se s njome ozZeniti, to ti ja velim. Prisilicu
te, ako nece$, jer ja Julku volim mozda viSe nego ti, to znas.
Razumi$ prisiliéu te, nece$ jé ostaviti na cidilu.

Marko: A ja ti velim, da me nece prisiliti ni svi strazari
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pakla a ne ti blida slika njihova. Ja Julku nec¢u oZenjti i makar
ti vikao po svom svitu, da sam dubre i kukavica. Necu, razumis.

Or. Stevan: Zar ¢e$ je ostaviti meni ?

Marko: Ti ne dolaziS u racun. Tvrdio si da imaS duha —
a rugaS se sebi! |

Dr. Stevan: To ¢emo viditi. Ili ¢u te prisiliti da je uzmeS,
ili ¢u je uzeti ali da ostane usidilica, to neé¢u dozvoliti. (Lukavo):
Ne razumim te, zaSto je ne bi uzeo. Ona ne mora znati da je
staza tvoja blizu groblja, Zivio bi s njome godinu dvi sriCno (svedo-
carava prid njega), ona ne bi znala niSta i jednog dana bi se izvrnuo.
Imati one sricne dane pored jedne lipe Zenice... (Marko pati, ali se
drii da se ne bi odao svom neprijatelju. Stevan sve to razumi i jo§ vice ulipsava): JoS
ako bi Zivio po redu, mogao bi malo i duze zZiviti, ali i dvi go-
dine pored take Zene i tolikog novca. Banje, more, planinski
opojni vazduh, sunc¢ane o¢i Zenice, — mozda joS i dite... Sta bi
meni dronji vridio cio zivot pored nje.. ti sa tvojim novcem za
dvi godine pored nje mozeS uzivati slasti svih nebesa, Sta ja 1
ona nikad ne mozZemo okusiti. Mora$ je uze!i, moraS barem nju
usri¢iti. Naravno te slasti nebesa su samo slikovitisti moje bujne
duSe, ali bio bi, Sto no se kaze, srican.

Marko: Necéu je uzeti, razumiS, necu. ‘Ali ni tvo;a biti nece.
StaviSe ostaviéu j@ sad odmah, neka pati, a ti ako je voli$, ti
¢eS plakati s njome zajedno. Imam joS dvi godine, neéu ih utroSiti
ni na ciju sricu, ve¢ na svoju. Imam novaca, novac ¢u uzivati ja,
niko... JoS i one dvi godine da utroSim na tude usri¢avanje?
Neka pati i ona, a ne boj se, neceS uzivati ni ti, jer ako ti so-
fona 1 dodili nju, ti nikad neceS imati onu Julku koju je imao
Marko. Ja te mrzim i mrziéu te uvik i nikad ne bih s tobom
uprljao ruke... (prominjenim glasom): Ne boj se ne estavljam Julku iz
kukavicluka, sve Sto sam sad rekao, da je hoc¢u muciti nije istina;
ja Julku volim joS viSe no prija, (strilja): ali ti ne smiS znati Sta
se u mojoj dusSi deSava! Misli ti da sam kukavica, ali doce je-
danput onaj koji ¢e razumiti Marka. Marko nije kriv sto jos
samo godinu dvi ima... Ne laZe$ mi? Samo jo$ toliko ?

Dr. Stevan (odvaizno): Ima jo$ likara, zapitaj ih. Ne zaboravi
da smo neprijatelji, tebi ne bih lagao. — Dakle neces je ozeniti?

Mario: Zar opet sa zenidbom ? Necu, nec¢u 1 stoputa necu,
a zasto, neka te mudi... Ti... (pode na ujega zgrcenih $aka.)

Dr. Stevan: Ne uzrujavaj se, Skodi ti...

Marko: Prljavstina te spasava. — Necu je ozeniti, ali uZzi-
vam u tome, Sto ni tvoja biti nece... Ti smrdiS — jer misliS da
ja smrdim. (Pljune i naglo izade na maia vrata.)

Dr. Stevan (mirno gleda za njim, zatim se¢ nasmije ironi¢no, resko, jako) :
Dakle ja ne znam S§ta ti se u dusi deSava ? Hahaha. Da ne znam,
nikad ti ne bih podmetnuo pod glavu. Junak si Marko, da vecéeg
ne poznam, veli¢inom tvoje duSe bih se ponosio, ali da nismo
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neprijatelji. Samo jo$ godina dvi... ali i glup si... glupo pleme:-
nit... Nece$ se ozeniti, ne mogu te prisiliti. Ja da tebe silim?
(Isprsi se.) Da te silim da mi isprid usta nosi3 zalogaj? Marko!!
Zivot je onih koji ga znaju iskoristiti, a ne postenih i heroja...
Propao si, ali te ne zalim: glup si i idi. Nizi sam, mnogo nizi
od tebe, ali jamu sam bas$ zato iskopao... Hahaha.. Iskopao se
je sam, jer si bolestan... bolestan u toj plemenitoj dus$i i meni si
je pokazao, da ti je rastrujem na smrt. — Budalo, sam upro-
pascuje3 sebe, jer si lud da virujes sto ti kazem, uzimas obrt Zivota
iz obi¢ne lukavstine... Bolesna dusa. (Ode i otvori velika vrata i zvanicno):

Gospodo, ko je na redu?...

— ZASTOR —
Janko Grl!_ié

O C l N E

— BUNJEVACKE NOVE KNJIGE —

Pelar Peki¢ : Uvela Ruza — roman, Subotica 1934. — Bunjevacki naj-
plodniji zivi knjizevnik. Radio je na pismama, privodima. Ovo mu je
drugi roman. Ovo je pravi put za g. Pekica. On je sve dosada trazio
put: tribalo bi da sve ostavi i prida se usavrSavanju svog talenta roman-
sijerski potcrtanog.

Ova] roman pokazu]e napridak. Znatno otskace od prvog romana
i po samoj konstrukciji i po obradi. No g. Peki¢c jos nije dao Sto bi
mogao dati. Sadrzina je malo svakidasnja; kako je jedan suboticki list
doneo, rekavsi otprilike ovo : radi se o sriéi i nesri¢i ljudi i g. Pekic
zakljuéuje da dobro pobeduje zlo., Cudan prikaz tog lista svidodi isto
da je sadrzaj malo svakidasnii, jer gdi se ne radi o sri¢i 1 nesrici ?..
Starija divojka se spasSavao naziva usidilice i stupa u brak bez prave
ljubavi... kriza, katastrofa, peripetija i: ,,a budu¢nost im obecaje sve ono
Sto im jJe u takvoj sreci joS preostalo nadn.“

Komponovanje g. Pekica je uglavnom dobro, zanimljivo i protkano
potentnim zapletima. Samo na jednom mistu je zaplet poletio snazno kao
gejzirski mlaz (glava 6. sastanak Ruze i Zelimira Grgiéa), zvedkao pun
ocekivanja i tek pri kraju se pokazalo, da je jadno pao umiruc¢i u ni-
koliko rici, kao otpale kapi tog gejzira. Izgleda, kao da je pisac izgabio
ta] zaplet iz vida 1 pri kraju se sitivsi, nije znao kuda ¢e s njim, nego
ga dao u usta Zore Andeliceve kao sumarno objasSnjenje. Osica sei jedna
neodredenost, prominljivost sa stranice na stranicu. Iznenadenja. Dobra
epizoda, pa naglo podbacivanje. Kao neuspila reportaza se pojavljuje
pojedina stranica. Stvari tu nisu dosta razradene. Pored ovog pozitivnhog
neugodno utice to negativno usicanje pojedinih mista.

Psihologiia, koje ima puno, u moguc¢nostima ubedljiva, izradena u
tancine kod glavne junakinje. Karakter glavnog junaka, dosta neodreden,
bez plastike. Misto reljefa njegovog karaktera, dobijamo opis .,n]egov
opaki karakter“ ,pokvarena dusa.“ Ostale litnosti i same uloge imaju
slabe. Uglavnom je tu zena 1 musSkarac.

Jezik nije besprikoran. Sintaksa dosta puta pada nemo¢no u borbi.
U nacéinu piScevog ocrtavanja, dosta cudno se istice navadanje kao:tako
veli Erasmo Roterdamski, kako veli Diderot... i t. d. Kao da pisac zeli
1staci svoju nacitanost, Ili mozda ne?!

No odbacivsi sve te zamirke, g. Peki¢ je uglavnom dao naSoj knji-
zevnosti jedan pozitivan prilog. Pokazao je da je sposoban za Sire kon-
cepcije koje odisu ozbiljnoSéu. Samo viSe realnosti, manje namistenosti i
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suvoparnostl dijaloga i vie razradenostii dobro plasiranih epizoda, koje
¢e karakter romana reljefnue ispupciti,

Sa glediSta naSe uze bunjevacke knjizevnosti, ve¢ i ovako kako
jeste, dilo g. Pekicéa je jedan veliki plus, a ne ono, za Sto ga drzi vecina
nasih leteé¢i knjiZevno obrazovamh citalaca kojima su joS u zivoj uspo-
meni statusi njihove literature: Crna braéa, Dusepo Musolini i Knez
pecina... i t. d.

Joso Sokéic: Subotica pre i posle oslobodenja — 1934, -- Grada za isto-
riju Subotice, Zaista je to grada za istoriju bunjevacke metropole za tek
prohujale podrug decenije. Sem strogo istorijskog dila koji govori o
davnoj proslosti, ova knjiga je jedna odlicna reportaza velikih vrimena,
koja su nam jo§ prid odima, ali veé u izmaglici. G. Joso Sokéié ih ]e
otrgnuo iz te izmaglice za v101ta vrimena.. Bez naromtog staranja za iz-
vitoperenost i namistenost, ova knjiga nam iznaSa sve to neposridno,
objektivno i prosto, kao u prljatnom sicanju. Svi vazniji momenti su tu
skupljeni, sve mozemo tu naci kao da pise: ,Subotica, lexikon 1918--33.“
U sitnice je sve znacajnije zapazeno. Rekao bn covik, da je pisac brizljiv
kao stari egipatski slikari; samo je on imao i to 3to Jé njima nedosta-
jalo pored svestranog zapazanja: mo¢ harmonizacije. Tu je -sve, i sve na
svom mistu. [ bez tendencije. Istinito.

Samo, stvar je dabome razumljiva, svaki istinu moze tumaciti S
koje strane hoée. Tako jei u ,Vremenu“ kad je pisano o ovom dilu,

receno otprilike ovo: — Svi ovi veleizdajnici su rekli da su Srbi, da im
je domovina Srbija... Dakle ipak!... — uskliknuo je pisac ¢lanka u ,Vre-
menu“. Dakle ipak nije! — velimo mu mi,

Dio o veleizdajnicima je najvazniji u ovoj knjizi. On pokazuje na-
cionalnu snagu Bunjevaca za vrime austro-ugarske. Bez tendencije. lsti-
nito, A pisac ¢lanka u ,Vremenu*, je uskliknuo: — Dakle ipak! Bu-
njevci su Srbi !

Sol¢i¢, po misljentu ovog, ima tendenciju da to dokaze ovom
knjigom. Nema jJe, po naSem miSljenju. A ipak su Bunjevci Stbi,
a ipak su Bunjevei Hrvati. pa i Bugari, ali u juznoslvenskom
smislu, a ne plemenskom kako to misli g. u ,Vremenu“ kako
su to mislili gg. Rudolf Horvat, Erdeljanovi¢, Kunti¢ Albe, Pekic i t. d.
Ne, ovi veleizdajnici su mislili jugoslovenski veé onda, cistije no oni §to
klicu ,ipak.“ A evo objaSnjenj¢ zaSto su rekli da im je domovina majka
Srbija. Oni su htili biti veleizdajnici. Jedina juznoslovenska zemlja za
koju su viSe znaie, i koja je bila slobodna, je bila Srbija Dakle, ako je
htio biti veleizdajnik, samo Srbija mu je bila.. taj veliki trn u ocima
Madzara. A bunjevacki veleizdajnici su htili trn zabiti Madzarima u oci
i kliknuli su: — Majka Srbija... Kaki vrag veleizdajnik bi to bio, Sto bi
kliknuo: — Majka Hrvatska

— Ugy van fiam — rekli bi mu Madzari, ta i Hrvatska je cedo
velike Austro-ugarske. Razumljivo, da je sa namirom veleizdajstva to
kliknuo koji Bunjevac, to bi bilo veleizdaja nepodobnim sritstvom. Isto
kao da sad veli: — Moja domovina je majka Backa.

Ipak! Ipalk je ova knjiga objektivna, neée Bunjevce ni da posrbi,
ni da pohrvati, nego ih ostavija Bunjevcima u Jugoslovenstvu. I ipak!...
Ti bunjevacki veleizdajnici nisu htili ni velikosrpstvo ni velikohrvatsvo,
nego veliko Jugoslovenstvo. I kad bi g. Sokéié i htio suprotno dokazati
5to daleko stoji od njega) ne bi mogao.

Ova knjiga, sem toga Sto je potpuna, objektivna, jeste i prvo dilo

a nasSem jeziku o Subotici. I to prvo dilo napisao je Bunjevac.

Knjiga je u odlicnom platnenom uvezu, na finom papiru, sa divnim

vlikama. Narocito se istice slika Nj. Vel Kraljice u bunjevacdko)] narod

0j nosnji.
Knjiga se moze poruditi i u nasoj administraciji, uz cinu od 150
inara, PAY
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Zagrebacko hkazalisie u Subotici, 22 i 23. Vill. 1954. — Prvi dan
komedija ,Kako se Zene osvajaju“. Takih komedija smo ve¢ gledali. To
je moderna komedija: zabavlja] se onarode .. Dosta namlStena, tehnicka.
Zaplet je bio skoro na osustvu. A ono malo zapleta, kao da smo culi
glas nase bake: znate cuco tako je to bilo jednom... Profesor Sten,

naglo rece: — Znate barm eto, da se vi ne miSate u moje seksualne
odnose 1 sve c¢e biti dobro...

— Dobro — stisne mu Sarm ruku i eto sveti rasplet.

Psiholoske motivacije plitke, obrti nagli, upravo neshvatljivi po-
katkad. Radnja bez jedinosti, kao da nas voda upucuje kroz Sarenilo
starinskog grada.

Gluma SpaSava. G. g. Tito Strozzi u ulozi Sarma, Vjekoslav Afrié
u ulozi sluge 1 Alfred Grinhut u ulozi profesora Stena, pogodeni bespri-
korni.

Drugi dan komad ,Tako ti je na tom svijetu dijete moje®. Ovo je
stogod vise, stogod plasticnije, snaznije po osicaju i po izvedbi male
glavne ]unakm]e upravo klasi¢no, nesravnjivo. Kicma komada je jedan
duboki sveti osicaj ljubavi prema. roditelju, ljubavi koja je prirodna i
divljacki egoisticna u svojo] uzvisenoj Sirini.

Tehnika frapantno jednostavna i ba§ time efikasna. Sek§pirska je
upravo. Alberto pridrzaje Marieti malo pozoriste lutaka. To je u stvari
sitnica, ali ovde stvara c¢uda, prvi korak tesko izvojevanog obrta. Ovde
je pridobio duSu male Mariete, a kad je sviranjem romsnse njenog oca
to bilo 1 oc¢itovano s njene strane, tu je samo primio vinac pobide. Re-
Zija plasticna sa milimetarskim direktivama. U izvedbi su se iako dobri
svi izgubili pored male umetnice Lea Deutsch. G. Tito Strozzi u ulozi Antonia
1g.Josip Puksecu ulozi profesora pripotentni, karikirani. Bozena Kraljeva
u ulozi majke uzivljena. Narocito simpatican g, Zvonimir Tkalec u ulozi
Giavinia, prijatelja i velikog Ijubitelja dicije duse. Ali svi su ositili pri
aplauzu, da se imaju povuci iza male umitnice.

B. P. S.

NAPOMENA UREDNISTVA: Ovaj broj je tribao izaéi u uobicajeno
vrime, ali su se desile tehnicke smetnje sa prvotnim rukopisima sprem-

————  —

ljemm za njega, tako je zakasnio i pojavljuje se bez nastavaka pojedinih

—_———— e -

radova koji su zapocetl u proslim brOJewma. Krivica nije do Ured-

nistva, molimo cinjene citaoce, da to izvole primiti na znanje,

Bwnjevci sirife nasu ric.

Ko svoje iu1@ sebe Stuje /






